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RESUMO

Embasada no campo da Historia Cultural, com énfase na Historia da Educagdo, esta
investigacdo objetivou identificar os membros da Sociedade Biblica Britanica e
Estrangeira/BFBS e seus locais de atuacdo; entender de que maneira se deu a difusdo de
impressos protestantes no Brasil; e, enfim, compreender como a acdo de difusdo da palavra
impressa contribuiu na implantacdo de igrejas e escolas protestantes no pais. A documentagao
analisada é do periodo de 1818 a 1839, que corresponde ao primeiro lote de documentos que
constam no acervo da Profé. Dr? Ester Nascimento, adquiridos na Cambridge University,
Inglaterra. Sendo uma pesquisa bibliografica e documental, foi analisado um conjunto de
correspondéncia que foi enviada por 23 individuos: 14 agentes da BFBS, oito dirigentes da
BFBS e um, provavelmente, agente da Sociedade Biblica Americana/ABS. O recorte teorico-
metodol6gico pauta-se no método indiciério utilizado por Carlo Ginzburg (1976) e, no
conceito de “associagdes voluntarias” elaborado por Tocqueville (2000) e, posteriormente,
ampliado por Weber (2002). Algumas indagacdes nortearam esta investigacao, séo elas: O
que eram as Sociedades Biblicas e como se estruturavam? Em que locais os individuos que
faziam parte da Sociedade estavam inseridos? De que maneira distribuiram os impressos no
Brasil? A hipotese elaborada foi que a acdo dos membros da BFBS na distribuicdo de
impressos auxiliou na implantacdo de igrejas e escolas protestantes no Brasil, a qual foi
confirmada na realizacdo deste estudo. Portanto, o interesse desta investigacdo se deu pela
importancia de estudos que colaborem com a Hist6ria da Educacdo Protestante.

Palavras-chave: Impressos. Sociedade Biblica Britanica e Estrangeira. Brasil. Inglaterra.
Histdria da Educacéo Protestante.



ABSTRACT

Based on Cultural History, with emphasis on History of Education, this research aimed to
identify the members of the British and Foreign Bible Society/ BFBS and their areas of
action; to understand how the diffusion of Protestants printed materials happened in Brazil;
and finally, to comprehend how the spread of the printed word has contributed to the
implementation of Protestant schools and churches in the country. The analyzed
documentation is from 1818 to 1839, which corresponds to the first batch of documents PhD
Esther Nascimento acquired at Cambridge University, England. Being a bibliographic and
documental research, a set of correspondences that were sent by 23 individuals was analyzed:
14 agents BFBS, eight leaders of BFBS and one, probably, American Bible Society/ABS
agent. The theoretical-methodological focus is based on the evidentiary method by Carlo
Ginzburg (1976) and the concept of "voluntary associations” elaborated by Tocqueville
(2000), later extended by Weber (2002). Some questions guided this research such as: What
were the Bible Societies and how they were structured? Where individuals who were part of
the Company were sent in order to work? How the printed material was distributed in Brazil?
The hypothesis developed was that the action of members of the BFBS for printed distribution
helped in the implementation of Protestant schools and churches in Brazil, which was
confirmed in this study. Therefore, the interest of this research laid on the importance of
studies that collaborate with new findings of the History of Protestant Education.

Keywords: Printed Materials. British and Foreign Bible Society. Brazil. England. History of
Protestant Education.
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INTRODUCAO

O presente estudo investigou a acdo dos membros da Sociedade Biblica Britanica e
Estrangeira no Brasil durante o periodo de 1818 a 1839, visando compreender como a
distribuicdo de impressos protestantes auxiliou na implanta¢do do Protestantismo no pais.

Existiam duas Sociedades Biblicas em meados do século XIX: a Sociedade Biblica
Britanica e Estrangeira (British and Foreign Bible Society - BFBS) e a Sociedade Biblica
Americana (American Bible Society - ABS). A primeira, inglesa, foi fundada em 1804 e a
segunda, norte-americana, foi fundada em 1816.

As Sociedades Biblicas eram instituicdes mundiais que tinham como finalidade a
divulgacdo integral ou parcial da Biblia na lingua verndcula de cada povo. Tornar esse
impresso acessivel a todos, em uma linguagem compreensivel e por um preco que muitos
poderiam pagar, foi uma caracteristica predominante dessas Sociedades. Logo, € possivel
afirmar que “(...) os impressos foram (...) um espago educativo ndo formal, mas intencional,
na divulgagdo de modos de ser e de proceder”, tendo assim “um papel importante na difusdo
do protestantismo no Brasil” (SILVA, 2009, p. 64-65).

Até o momento da finalizacdo desta investigacdo, foi constatado que a primeira
Sociedade Biblica a chegar ao Brasil foi a Sociedade Biblica Britanica e Estrangeira (BFBS),
por isso, este estudo a tem como foco de analise. Na documentacdo que foi consultada, a carta
mais antiga localizada é datada do ano de 1818; portanto, até entdo, é possivel afirmar que a
BFBS se instalou no Brasil na primeira metade do século XIX.

A motivacdo para a realizacdo desta investigacdo esta relacionada ao desejo de dar
continuidade ao trabalho da pesquisa realizada na Iniciacdo Cientifica (de 2009 a 2011) sob a
orientacdo da Prof.2 Dr.2 Ester Nascimento e assim contribuir com a Historia da Educacéo
brasileira.

Através de algumas leituras sobre o tema, foram surgindo algumas indagacdes que se
tornaram questdes norteadoras para este estudo, tais como: O que eram as Sociedades Biblicas
e como se estruturavam? Quem eram o0s individuos que faziam parte dessas Sociedades? Em
que locais estavam inseridos? De que maneira distribuiram os impressos no Brasil?

A partir das inquietacdes surgidas, ¢ dado que a problematizacdo da pesquisa esta
relacionada a investigar como a Sociedade Biblica Britanica e Estrangeira (BFBS) colaborou

na implantacdo do Protestantismo no Brasil, tendo em vista que a hipdtese elaborada é de que
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a acdo dos membros da BFBS, através da distribuicdo dos impressos, auxiliou na implantacéo
de igrejas e escolas protestantes no Brasil.

Com o problema de pesquisa delimitado, os objetivos formulados foram: identificar os
membros da BFBS e seus locais de atuacdo; entender de que maneira se deu a difusdo de
impressos protestantes no Brasil e, por fim, compreender como a acdo de difusdo da palavra
impressa contribuiu na implantacdo de igrejas e escolas protestantes no pais.

Fundamentado na Histdria Cultural, este trabalho insere-se ao longo da Historia da
Educacdo. A partir dos anos 1980, as producfes em Histdria da Educacdo vém contribuindo
com a Histdria Cultural, tanto no alargamento das fronteiras e com o seu didlogo com outros
campos para a implantacdo de uma multiplicidade tematica, quanto na adocdo de novos
objetos e a incorporacao de fontes diversificadas de pesquisa, produzindo também sinteses
analiticas e tendenciais. Para o historiador francés Roger Chartier (1990, p. 15), a Historia
Cultural tem como objetivo “identificar o modo como em diferentes lugares ¢ momentos uma
determinada realidade social é construida, pensada, dada a ler”. Um estudo que analise a agdo
dos individuos que fizeram circular impressos protestantes no Brasil ajudard na compreensdo
da leitura e na interpretacdo da histdria nas escritas recentes da Histdria da Educacao.

Dessa forma, tem sido possivel intensificar o didlogo com a Sociologia e utilizar
ferramentas conceituais deste campo que contribuem na compreensdo do objeto de pesquisa
gue me propus a investigar. Enquanto a Sociologia se preocupa com generalizacdo da
estrutura da sociedade, a Histdria pode ser definida como o estudo das sociedades humanas
com énfase nas diferencas entre elas e nas mudancas verificadas ao longo do tempo em cada
uma. No entanto, as duas abordagens sdo obviamente complementares, como afirma Burke
(1997):

A revista [Annales], que tem hoje mais de sessenta anos, foi fundada para
promover uma nova espécie de histéria e continua, ainda hoje, a encorajar
inovagdes [...] Em primeiro lugar, [houve] a substituicdo da tradicional
narrativa de acontecimentos por uma historia-problema. Em segundo lugar, a
historia de todas as atividades humanas e ndo apenas politica. Em terceiro
lugar, visando completar os dois primeiros objetivos, a colaboracdo com
outras disciplinas, tais como a geografia, a sociologia, a psicologia, a
economia, a linguistica, a antropologia social, e tantas outras (BURKE,
1997, p. 11-12).

Através de um novo olhar para os objetos de estudo da Historia, “o pesquisador
tambeém passou a ter outro papel na construgdo do conhecimento historico colocando-se como

sujeito ativo, que indaga e problematiza. Tentando compreendé-la a partir da acdo dos
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individuos que escolheu”. Sendo assim, a Historia passa a resultar da “6tica escolhida pelo
pesquisador”, sendo ela mundial ou ndo (BERTINATTI, 2011, p. 18).

Nessa perspectiva, esta pesquisa surgiu de um projeto de pesquisa guarda-chuva,
elaborado pela Prof.2 Dr.2 Ester Fraga Vilas-Boas Carvalho do Nascimento, intitulado Rede
Brasil, Portugal e Inglaterra: circulacdo de impressos protestantes e outros impressos
educacionais durante os Oitocentos (1818-1897). Em julho de 2010, a referida docente
coletou uma vasta documentacdo na Cambridge University, das quais, as que aqui foram
investigadas. E importante destacar que esta investigacdo analisa um ponto pequeno da
documentacdo quando comparado ao universo de fontes coletadas.

Em se tratando de uma pesquisa de carater bibliografico e documental, foi analisado
um conjunto de correspondéncias manuscritas do século XIX. A documentacdo completa esta
dividia em lotes, e, para este estudo, foi analisado o primeiro lote, que corresponde aos anos
de 1818 a 1839.

Dentro desse periodo, foram encontrados 34 documentos: 28 manuscritos em inglés,
trés em alemao e trés orcamentos. Nesse universo, esta investigacdo analisou apenas as cartas
em inglés. Logo apods o levantamento das fontes, foi feita a transcricdo e consequentemente a
traducéo, sendo identificados 23 individuos envolvidos nas agdes.

Como procedimento metodolédgico, partindo de que “o proprio método, portanto, passa
a ser concebido como instrumento de trabalho, como ferramenta que pode ser bem ou mal
utilizada” pelo pesquisador no direcionamento de sua pesquisa (GRESPAN, 2005, p. 293),
foram necesséarios alguns cuidados nas analises, ja que se trata de fontes histéricas.

Sabido que a correspondéncia, dependendo do olhar do pesquisador, pode nos dizer
muito ou pouco sobre determinada situacdo, foi utilizado o método indiciario utilizado por
alguns autores, como € o caso do italiano Carlo Ginzburg (1976), em sua obra intitulada O
queijo e os vermes: o0 cotidiano e as ideias de um moleiro perseguido pela Inquisicdo. Na
historia que é contada em sua pesquisa sobre um moleiro do Norte da Italia, queimado por
ordem do Santo Oficio, ele deixa claro que os métodos de investigagdo sdo imprescindiveis
para tornarem as pistas antes “invisiveis” em indicios que servirdo para o melhor
entendimento de determinada época, cultura e outros afins. No caso deste estudo, sobre 0s
homens que fizeram circular uma nova literatura religiosa no Brasil, foi utilizado o método
indiciario a partir das correspondéncias produzidas por eles; “a documentagdo nos oferece a
oportunidade de reconstruir ndo sé as massas indistintas como também personagens
individuais” (GINZBURG, 1976, p. 11, 20).
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Em muitas cartas, eles se identificavam; em outras, através do uso do método, foi
possivel a identificacdo de vérios fatores através das pistas, sinais e indicios deixados na
documentacdo. De acordo com esse metodo, € necessdrio atencdo aos pormenores
reveladores, de modo a apreender e desembaracar para além da superficie da correspondéncia.

Ao analisar a acdo desses individuos e seu trabalho em conjunto, foi possivel a
utilizagdo do conceito de “Associa¢des”, de Tocqueville (2000). O autor traz em sua obra
intitulada A democracia na América, a importancia da associacdo para a realizacdo em

conjunto de algo, exemplificando o americano.

Os americanos de todas as idades, de todas as condigdes, de todos os
espiritos, se unem sem cessar. Ndo apenas tém associacfes comerciais e
industriais de que todos participam, mas possuem além dessas, mil outras:
religiosas, morais, graves, fateis, muito gerais e muito particulares, imensas
e minusculas; os americanos se associam para dar festas, fundar seminarios,
construir albergues, erguer igrejas, difundir livros, enviar missionarios aos
antipodas; criam dessa maneira hospitais, prisdes, escolas. Enfim, sempre
que trata de pdr em evidéncia uma verdade ou desenvolver um sentimento
com o apoio de um grande exemplo, eles se associam (TOCQUEVILLE,
2000, vol. 2, p. 131).

Anos depois, durante a viagem do socidlogo Max Weber ao Congresso de Artes e
Ciéncias dos Estados Unidos, foi identificado o surgimento de um novo tipo de homem, de
personalidade livre, criado “pelas associagdes livres, nas quais o individuo tinha de provar sua
igualdade com outros” (WEBER, 2002, p. 13). A partir dai, foi feita a distin¢do entre a Igreja
Catdlica e os grupos religiosos que surgiram de acordo com os ideais de Martinho Lutero.
Para Weber, a Igreja catdlica era uma comunidade composta por funcionarios, que atribui
dons da graca, sendo uma associacdo compulsoéria e obrigatoria. Ja as seitas que formam esses
grupos oriundos do posicionamento de Lutero sdo chamadas de “associagdes voluntarias”,
que apenas fazem parte delas aquelas pessoas que sdo qualificadas religiosamente®.

E a partir dessa perspectiva que caracterizo a BFBS como uma “associagdo voluntaria”
(TOCQUEVILLE, 2000; WEBER, 2002), devido as suas caracteristicas de associagdo e
desenvolvimento de suas fungdes. As associa¢des voluntarias, principalmente as protestantes,

estdo sempre ligadas ao desejo de difundir a Palavra Sagrada, que para seus membros sdo a

! Ester Nascimento (2011b, p. 360) completa esta informacio ao enfatizar que “a Igreja Catélica, desde a sua
origem, possui uma organiza¢do administrativa vertical, na qual Deus fala com o povo por meio dos seus
escolhidos — o Clero e seu representante maior, 0 papa. JA o0 Protestantismo caracterizou-se por uma
organizacdo horizontal. Deus fala diretamente com o homem por Sua Palavra — Biblia Sagrada. Enquanto, no
Catolicismo, a vinculagao do individuo é compulséria, obrigatéria; nas seitas puritanas, ele se une a uma deles
voluntariamente. E uma decisdo/adesdo feita por individuos qualificados religiosamente”.
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unica fonte de sabedoria e salvacdo da humanidade. A associacdo, para Tocqueville (2000) é

tratada como um dos triunfos para a conquista da civilizagao.

Dentre as leis que regem as sociedades humanas, ha uma que parece mais
precisa e clara do que todas as outras. Para que os homens permanecam ou
se tornem civilizados, é necessario que entre eles a arte de se associar se
desenvolva e se aperfeicoe na mesma propor¢do que a igualdade de
condicdes cresce (TOCQUEVILLE, 2000, vol. 2, p. 136).

Ele afirma ainda que para uma associacdo ter forca é necessario que os individuos
encontrem “um meio de se falar todos os dias sem se ver e de caminhar a passos uniformes
sem se juntar”. Este é 0 caso dos integrantes da BFBS; era necessaria a comunicacao a todo o
momento, através da correspondéncia, relatando os acontecimentos em determinadas regides,
para que o resultado da associacdo fosse positivo. A difusdo dos impressos aumenta a medida
gue mais pessoas sao atraidas para o Protestantismo, pois, ha a certa possibilidade de criacdo
de mais associacdes?.

Outros autores também sdo importantes para 0 melhor entendimento da area em que
esta pesquisa se encaixa. Vinculado a Histdria Cultural, utilizo as contribui¢des do historiador
inglés Peter Burke. Sua obra intitulada A escola dos Annales (1929-1989): a Revolucéo
francesa da historiografia foi de grande importancia para que fosse possivel compreender
parte do movimento dos Annales. A leitura dessa obra serviu para me propiciar uma Vvisdo
sintética do que foi esse movimento. Peter Burke (1997, p. 7) afirma que o surgimento da

Histdria Cultural se fez necessario, pois:

Se a historia [...] era filha do seu tempo, ndo seria possivel continuar a fazer
esse tipo de histéria convencional que nem correspondia aos anseios de uma
humanidade que vivia, nessas décadas, momentos de convulsdes e rupturas
com o passado, nem conseguia responder satisfatoriamente as exigéncias do
novo homem que dai surgia.

Outro pesquisador utilizado foi Ephraim de Figueiredo Beda, no que se refere aos

impressos protestantes. Sua tese de doutorado intitulada Editoracdo evangélica no Brasil:

2 Para Tocqueville (2000, vol. 2, p. 138) “existe, pois, uma relacdo necessaria entre as associagdes e 0s jornais:
os jornais fazem as associacdes e as associacdes fazem os jornais; e, se foi verdade dizer que as associa¢Bes
devem se multiplicar & medida que as condicdes se igualam, ndo é menos certo que a quantidade de jornais
aumenta a medida que as associagdes se multiplicam.” Essa relagdo entre associagdo e jornais que é feita pelo
autor, é a mesma relacdo que é percebida entre associacdo e a difusdo dos impressos protestantes presentes na
documentag&o.
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troncos, expoentes e modelos, defendida em 1993, contribuiu para o entendimento acerca da
literatura da imprensa evangélica.

Através da leitura do livro Cordel: leitores e ouvintes, escrito por Ana Maria de
Oliveira Galvéo, foi possivel apreender de que modo podemos usar 0s impressos como fonte
de pesquisa e, a0 mesmo tempo, entender de que maneira eles circulavam em determinado
periodo. A autora averiguou a pratica da leitura de cordel entre os anos 30 e 50 do século XX
em Pernambuco, levando em consideracdo a analise dos “leitores/ouvintes e das
leituras/audi¢des dos folhetos de cordel” (GALVAO, 2001, p, 20). Para tanto, adotou como
fonte de pesquisa os folhetos que circularam no periodo investigado e, além disso, recorreu a
entrevistas realizadas com sobreviventes do periodo investigado.

Algumas dissertacdes também contribuiram com esta investigacdo. Nicole Bertinatti
(2011) investigou de que modo a Escola Dominical Presbiteriana contribuiu para a
implantacdo do Protestantismo no Brasil. Ja a dissertacdo produzida por Priscila Silva Mazéo
de Alcéantara (2012) analisou a acdo de Robert Reid Kalley na propagacdo de um modelo
religioso e educacional no Brasil durante a segunda metade do século XIX. Mirianne Santos
de Almeida (2013) realizou um estudo sobre a “Colegdo Folhetos Evangélico” da biblioteca
de Vicente Themudo Lessa para compreender a difusdo de saberes e préaticas educacionais e
religiosas no Brasil, no periodo de 1860 a 1938. As trés, seguindo uma mesma linha de
pesquisa, me ajudaram na compreensdo da area da educacéo protestante.

Com o foco no Protestantismo brasileiro, estd o pesquisador Alderi Souza de Matos
(2004), historiador ligado a Igreja Presbiteriana brasileira. Sua obra intitulada Os pioneiros
presbiterianos do Brasil (1859-1900) colaborou no entendimento da trajetéria daqueles que
tinham como objetivo a evangelizacdo. Em seu estudo, ele traz a tona a trajetéria dos
pioneiros até os educadores que lecionaram nos colégios evangélicos.

Outra obra importante foi a de David Gueiros Vieira (1980), O Protestantismo, a
Maconaria e a Questdo Religiosa no Brasil, ajudando na compreensdo sobre a Questdo
Religiosa, fazendo relacdo direta com a influéncia da presenca protestante no pais. Além
disso, trata sobre a luta dos acatolicos ao entrar no Brasil, em busca de direitos iguais aos dos
catdlicos, travando uma disputa de territorio.

Relacionado a circulacdo de impressos, dois trabalhos merecem destaque. O primeiro
é a dissertacdo de Sandra Cristina da Silva (2009). Diante de discussfes de como se deu a
chegada dos protestantes no Brasil e 0 que permitiu o estabelecimento deles, a autora abrange

os modos de Educacéo, sejam eles escolares ou extraescolares, que foram propostos pelos
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presbiterianos norte-americanos, principalmente para educar mulheres. Além disso, relata de
uma forma bem ampla os espacos em que as mulheres atuavam, mostrando 0s VAarios
segmentos da sociedade nos quais poderiam se situar, destacando sempre o ser: professora,
mde e dona-de-casa.

O segundo ¢é a tese de doutoramento de autoria de Micheline Reinaux de Vasconcelos
(2010). De forma objetiva, a autora esclarece varias questdes que sao normalmente levantadas
a respeito da Imprensa e Impressos Protestantes. Foram identificados os tipos de impressos,
para quem e para quais fins foram publicados no final do século XIX. Além de mostrar 0s
principais responsaveis pela circulacdo destes no Brasil, foram abordadas as estratégias de
circulacédo para a divulgacgéo das suas publicacdes.

Outro texto sobre impressos que foi fundamental para a construgdo deste trabalho é de
autoria do historiador Jorge Carvalho do Nascimento (2001), intitulado Nota prévia sobre a
palavra impressa no Brasil do século XIX: a biblioteca do povo e das escolas, o qual ajudou a
compreender o mundo impresso do século XI1X.

Acerca da correspondéncia, dialoguei com ideias expostas por autores que publicaram
no livro Destino das Letras®. Para Francisca Maciel (2002, p. 205), no capitulo intitulado
Cartas pedagogicas. Fragmentos de um discurso, “o uso epistolar da escrita, a
correspondéncia, revelando a interlocucdo entre as pessoas, constitui-se em um género
discursivo privilegiado para o estudo das representacdes na perspectiva da historia cultural.” E
com a mesma perspectiva que objetivo, atraves deste trabalho, compreender a acdo dos
membros da BFBS através dos escritos. Escritos esses que, no ambito da Histéria Cultural, se

tornam importantes meios de se fazer Historia. Ao analisa-los,

[...] o abnegado historiador encanta-se ao ler os testemunhos de pessoas do
passado, ao perceber seus pontos de vista, seus sofrimentos, suas lutas
cotidianas. Com o passar dos dias, ganha-se familiaridade, ou mesmo certa
intimidade, com escrivées e personagens que se repetem, nos papéis. Essa é
a vida da pesquisa: dura, cansativa, longa, mas gratificante, acima de tudo
(BACELLAR, 2005, p. 24).

Para remeter ao passado, utilizei os textos intitulados As Marcas do periodo e
Populacdo e Sociedade, ambos escritos por Alberto da Costa e Silva, publicados no livro
Histdria do Brasil Nac&o: 1808-2010. Crise Colonial e Independéncia (1808-1830) e dirigido

por Lilia Moritz Schwarcz. Através desses artigos, foi possivel contextualizar, mesmo que

% 0 livro Destinos das Letras foi organizado por Maria Helena Camara Bastos, Maria Tereza Santos Cunha e
Ana Chrystina Venancio Mignot.
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superficialmente, o periodo em que o Brasil se encontrava quando a BFBS chegou para
desenvolver seus trabalhos.

Sobre o entendimento da influéncia da cultura alema em relacdo a cultura brasileira,
foi utilizada a obra de Jorge Carvalho do Nascimento, intitulada A cultura ocultada ou A
influéncia alema na cultura brasileira durante a segunda metade do século XIX. O texto lido
é embasado principalmente nos pensamentos de Tobias Barreto e Silvio Romero, mostrando
as principais influéncias da cultura alema para o Brasil. Vale ressaltar que essa cultura trouxe
beneficios para varios setores brasileiros.

Baseado nessa perspectiva, este trabalho divide-se em dois capitulos, mais a
introducdo e consideracfes finais. No primeiro capitulo, intitulado A Sociedade Biblica
Briténica e Estrangeira e a Correspondéncia de seus Membros, trato sobre o que sdo as
Sociedades Biblicas, quais 0s seus objetivos, como se estruturavam, como chegaram ao
Brasil, quem eram seus membros, em quais locais se inseriram.

No segundo capitulo, intitulado A Sociedade Biblica Britanica e Estrangeira e a
Distribuicdo de Impressos no Brasil, foram feitas analises por ordem dos temas mais

abordados, identificando as maneiras utilizadas para difundir os impressos no pais.
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CAPITULO 1. A SOCIEDADE BIBLICA BRITANICA E ESTRANGEIRA E A
CORRESPONDENCIA DE SEUS MEMBROS

Foi a partir do rompimento de Martinho Lutero com a Igreja Catdlica, em 1517, que se
iniciou um movimento que mudaria a forma com que 0s cristdos se posicionariam junto as
instituicOes religiosas. Uma das posturas era que o ser humano teria a liberdade de interpretar
toda e qualquer literatura biblica. O ato de “protestar” contra a Igreja Catolica, deu origem ao
que chamamos de Protestantismo, uma nova corrente do Cristianismo, e 0 surgimento das
primeiras igrejas: Luterana, Calvinista, Presbiteriana, Metodista e Batista.

Na cultura protestante, “a leitura ¢ a fé estdo interligadas”. O acesso a leitura era
imprescindivel para o crescimento intelectual e moral de todo individuo. Martinho Lutero, na

construcdo de seus ideais,

[...] estabeleceu um método construido a partir de um curriculo bésico
composto das disciplinas leitura, escrita, aritmética, historia e religido, o qual
ensinava o vernaculo, unificando, assim, o ensino, e colocando o aluno
diante do plano da salvagcdo da alma por Deus e, através de uma boa
educacdo publica, ele tornar-se-ia um cidaddo digno de uma sociedade
educada, sabia e honrada (NASCIMENTO, E., 2007, p. 11-12).

A fim de proporcionar a liberdade e o direito de construgéo do conhecimento religioso,
era necessaria a difusdo dessa nova vertente religiosa através da educacdo dos individuos.
Para conquistar territorios até entdo crentes somente no Catolicismo, no caso desta
investigacdo, o territdrio brasileiro, era preciso tornar a literatura religiosa acessivel a todos. O
acesso a Biblia, principalmente, era limitado. Poucos eram os que tinham condices de
adquirir esse material, tdo pouco entender a sua linguagem. Apenas alguns dos clérigos
tinham o contato, na época, com a Biblia.

Para isso, também foram criadas as Sociedades Biblicas. Essas instituicdes
prescreviam o percurso de comunicacdo dos seus impressos, definindo os temas e seus
integrantes. As Sociedades Biblicas eram compostas de agentes, colportores e seus dirigentes.
Os agentes e colportores eram 0s responsaveis pela distribuicdo dos impressos no pais em que
estivessem inseridos. Os dirigentes estavam localizados nas sedes das Sociedades.

Segundo Ester Nascimento (2007), o agente tinha nivel superior e era o responsavel
pelos colportores que realizavam atividades de distribuicdo de impressos em determinado

pais. Ja o colportor, tinha formacao primaria e era responsavel pela distribuicdo nos lugares
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mais afastados das cidades. Para Vasconcelos (2010, p. 178), “dentre as estratégias de
distribuicdo dos impressos protestantes pelo pais, a que mais se destacou foi o emprego dos

colportores”. O colportor também era conhecido como

[...] mascate ou vendedor ambulante de impressos, agente de difusdo de
saberes existentes e de praticas que serdo clivadas pelos leitores apds os usos
feitos com o impresso. [...] O mascate carregava sempre consigo uma sacola
ou cesta comprida, aberta e na sua frente, pendurada no pescogo, com
almanaques, livros e folhetos. Por causa dessa sacola portéatil ao pescoco, foi
que os franceses denominaram-no de colporteur (NASCIMENTO, E., 2007,

p. 7).

Para distribuir os impressos, “o colportor realizava longas caminhadas, deslocava-se
para as residéncias, com a finalidade de expor o material e oferecer informacGes sobre o
evangelho”. Era seu papel também, observar os lugares que estavam mais apropriados a
receberem instalages de igrejas e escolas (ALCANTARA, 2012, p. 75).

O trabalho dos colportores “foi de suma importancia para a divulgagdo da nova fé”.
Além da distribui¢do dos impressos ¢ importante destacar que eles “pregavam, além de
distribuir e vender literatura protestante” (VASCONCELOS, 2010, p. 160).

Uma das obrigacdes atribuidas aos colportores era a troca de informagdes* através de
correspondéncia com os agentes que estavam responsaveis pela regido, “de modo que o
agente acompanhasse todo o movimento dos seus subordinados”. Feito isso, os agentes
mandavam cartas para os dirigentes, relatando tudo que ocorria no pais no qual estavam

inseridos, fossem assuntos pessoais ou profissionais (NASCIMENTO, E., 2007, p. 16).
1.1 A Chegada da Sociedade Biblica Britanica e Estrangeira no Brasil

No inicio do século XIX, Napoledo Bonaparte decretou o bloqueio continental contra
a Gra-Bretanha, em que os “britdnicos ndo mais deveriam comerciar com 0s demais europeus
nem ter acesso aos portos destes. O bloqueio impunha-se a todos, inclusive a Portugal, que
deveria fechar suas costas aos navios da Inglaterra, sua aliada historica” (SILVA, 2011, p.

23).

* Através desse dialogo, destaco a importancia da comunicacéo e interacéo de grupos, através de DARNTON
(2005, p. 77), quando afirma que “o processo de comunicagdo se dava de diversas maneiras em muitos
ambientes. Sempre envolvia discussdo e sociabilidade, portanto ndo era simplesmente uma questdo de
mensagens transmitidas por uma linha de difusdo e receptores passivos, mas sim um processo de assimilacéo e
reelaboracdo de informagdes em grupo”.
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Por ndo aderir ao blogueio e, consequentemente, ndo aceitar declarar guerra a
Inglaterra, Portugal foi invadido por franceses e espanhdis. Segundo Silva (2011), devido a
invasédo, D. Jodo VI, “regente do reino desde praticamente 1792, por incapacidade de sua mée,
a rainha D. Maria I, que enlouquecera, optou por transladar-se com sua corte para o Brasil.”
Assim feito, o principe e seu governo ainda continuariam em terras portuguesas. Os franceses
estavam controlando apenas o Portugal europeu (SILVA, 2011, p. 23).

O Brasil passou por muitas mudancas antes mesmo da chegada de D. Jodo VI ao Rio
de Janeiro, em 8 de marc¢o de 1808. Quando chegou a Bahia, decretou a abertura dos portos as
nagdes amigas, “desfazendo num so6 ato o que era da esséncia da condigdo colonial: 0
monopodlio do comércio exterior pela metropole.”. O Brasil foi se tornando de grande
importancia para o Império portugués, seja como ‘“produtor, exportador, importador e
consumidor” (SILVA, 2011, p. 25).

O Rio de Janeiro, em 1808, se transformou na capital do Império portugués. Em tudo,
tentava-se recriar Lisboa. Passado alguns anos de embates entre os portugueses da Europa e
os invasores, D. Jodo VI, apos a derrota definitiva de Napoledo em 1815, j& poderia voltar a
Portugal sem perigo. Por sentir-se bem no Brasil, ndo desejava voltar imediatamente a Lisboa,
devido a busca de manter distdncia das intrigas europeias. Permanecendo no Brasil, em
dezembro de 1815:

[...] alcou o Brasil & condicdo de Reino Unido a Portugal e Algarves. E,
possivelmente, pretendia do Rio de Janeiro, governar esse Reino Unido.
Tanto era assim, que resistiu 0 quanto pode as pressbes para retornar a
Lisboa e fez questdo de, apds a morte de D. Maria |, ser aclamado rei, no
inicio de 1818, em terra americana (SILVA, 2011, p. 26).

A correspondéncia mais antiga analisada nesta investigacdo € desse mesmo ano
(1818). Até o momento da realizacdo desta investigacdo, é possivel afirmar que 1818 foi o
ano da chegada da BFBS ao Brasil, em meio a todas essas transformac6es politicas e
econdmicas que estavam ocorrendo no pais.

Além das mudancas econdmicas e politicas que o Brasil sofreu com a chegada da
Corte portuguesa, foi influenciada também a mudanca no modo de vida, principalmente, das

classes dominantes. Segundo Silva (2011, p. 51)

A propria D. Carlota Joaquina, esposa de D. Jodo, ao percorrer, montada a
cavalo, as ruas da cidade, desmoralizou o costume de ficarem as mulheres
encerradas em casa, assim como o de sairem a rua embucadas, como se
fossem mucgulmanas. (...) Houve homens que ndo se conformaram com as
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novidades e continuaram a manter suas esposas e filhas fechadas em casa, s6
saindo para ir & igreja, acompanhar procissdo e cumprir 0 menor nimero
possivel de obrigagdes sociais. E possivelmente a maioria das mulheres viu,
de inicio, no comportamento rueiro das outras, falta de recato. Ou, pior, de
vergonha.

Quanto aos homens, principalmente os proprietarios rurais e negociantes, espelharam-
se nos “aristocratas que acompanhavam D. Jodo VI ou vieram logo depois para sua
companhia. Até mesmo o comportamento de seus famulos passou a ser copiado” (SILVA,
2011, p. 58).

Os membros da BFBS, quando chegaram ao pais, mesmo este estando em fase de
mudancas, iniciaram um trabalho de divulgacgdo e propagacédo das ideias protestantes no pais,
expedindo Biblias e Novos Testamentos através da embaixada inglesa, por portadores diretos,
por comerciantes e pelos comandantes de navios. De forma geral, “a presenca protestante no
Brasil teve inicio quando os ingleses, 1810, passam a se estabelecer no Brasil, devido a
abertura dos portos e, consequentemente, ao vantajoso comércio que os Britanicos realizavam
no Brasil e com os suditos da coroa portuguesa” (VASCONCELQS, 2010, p. 23-24).

Quando chegaram ao Brasil, os protestantes tinham como tarefa especifica a
divulgacdo do Evangelho. No pais, encontraram fatores favoraveis a sua implantacdo: o indice
de analfabetismo era grande, os individuos ndo tinham facil acesso a Biblia tanto pelo seu
preco alto, quanto pela linguagem em que era escrita. Tudo isso, seria contornado, ja que a
educacdo seria usada como estratégia posterior, e entdo, seria mais facil a conquista do
territorio’.

Para conquistar a confianca dos brasileiros, além de tudo, era preciso demonstrar forca
de vontade e persisténcia na execucédo dos trabalhos, o que eles tinham de sobra. Faziam parte
de uma associagdo voluntaria “que se forma na vida civil e cuja finalidade nada tem de
politica” (TOCQUEVILLE, 2000, vol. 2, p. 131).

O Brasil estava passando por grandes mudancgas durante o Império, principalmente,
quando se tratava de religido.

Todos os estudiosos da Questdo Religiosa no Brasil sdo acordes em que a
Igreja Catolica nacional estava numa condicdo muito precaria durante o

> Alexis de Tocqueville (2000, vol. 2, p. 127) afirma que “por uma acdo espetacular, pode-Se granjear de repente
a simpatia de um povo; mas, para conquistar o amor e 0 respeito da populacdo, € necessaria uma longa
sucessao de pequenos servicos prestados, de bons oficios escuros, um habito constante de benevoléncia e uma
reputacdo bem estabelecida de desprendimento”.
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Império. Esta precariedade pode ser encarada de trés pontos de vista:
espiritual, politico e econbmico. Do ponto de vista espiritual € afirmado que
o clero catolico brasileiro tendia a ser ou ignorante ou heterodoxo, envolvido
em politica, negligente em seus deveres espirituais e flagrante violador das
regras do celibato. Sobre o aspecto politico, é destacado que estando sob o
controle do Estado, o uso e o abuso do direito de padroado da Coroa
enfraqueceu ainda mais a independéncia da Igreja. Esse enfraquecimento
politico é exemplificado pela subserviéncia da maioria do clero ao Governo,
e, troca de cargos publicos. A fraca condicdo econdmica da Igreja estava
intimamente ligada a anterior. O Clero todo, desde o Arcebispo da Bahia e
Primaz do Brasil até o padre da paréquia mais pobre, era pago pelo Estado.
As cbngruas tendiam a ser mesquinhas e permaneceram as mesmas durante
décadas, a despeito da inflacdo e de um aumento constante no custo de vida
(VIEIRA, 1980, p. 27).

Com isso, a Igreja catdlica via essa nova religido como uma ameaca, ou seja, “os
protestantes tiveram que disputar, desde o inicio, o espaco religioso do pais com a religido
majoritaria, e logo depois, rivalizar também com outros grupos religiosos”
(VASCONCELOS, 2010, p. 14-15).

O Protestantismo, segundo Vieira (1980, p. 49), por causa de suas multiplas seitas, era

considerado um enigma para o publico brasileiro.

Para complicar a questdo, as varias seitas protestantes no Brasil, entre 1808 e
1875, a saber, o luteranismo, o0 anglicanismo, o0 metodismo, 0
congregacionalismo e o presbiterianismo, apresentavam-se de quatro
angulos diferentes e quase equidistantes: a) como “modernistas” indiferentes
e irreligiosos; b) como moderadamente religiosos, mas pregadores do
“progresso”, da industria € do comércio; ¢) como zelosos pregadores do
Evangelho e distribuidores de Biblias; e por fim; d) como misticos e
fanaticos messianicos.

Quando a BFBS chegou ao Brasil, teve como um de seus objetivos, distribuir
impressos, principalmente a Biblia, para a parcela mais pobre, utilizando este ato como
estratégia de implantacdo. Para chegar até a populacdo com um novo pensamento religioso
era necessaria a unido dos integrantes da Sociedade. Quando h& a semelhanca de interesses
entre os homens, eles “acabam vendo, na associagdo, o meio universal e, por assim dizer,
Ginico, que os homens podem utilizar para atingir os diversos fins que se propdem”. E por isso
que a BFBS é considerada uma associagdo voluntaria, ja que é composta por membros que se
associam para buscar a concretizagdo de um Unico objetivo: inserir o Protestantismo no
Brasil. Logo, “cada nova necessidade desperta imediatamente a ideia de se associar. A arte da
associacdo se torna, entdo, a ciéncia-mae: todos a estudam e aplicam” (TOCQUEVILLE,
2000, vol. 2, p. 143).
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E importante destacar que:

[...] nas primeiras décadas da distribuicdo de impressos protestantes no pais,
0 Brasil estava inserido num circuito mais amplo de difusdo da imprensa.
Desde os primordios da publicacdo e distribuicdo em portugués pelas
Sociedades Biblicas, em 1819, que ndo apenas o Brasil, mas Portugal e suas
Coldnias na Asia e Africa receberam as mesmas edi¢des (VASCONCELOS,
2010, p. 126).

Segundo Ester Nascimento (2011b), os preceitos protestantes estavam “ancorados nos
principios da fé, da ciéncia e nas exigéncias de preparacgdo para o trabalho”. A sua educagdo

era pensada para a integralidade, sempre voltada para os bons costumes.

[...] educacdo integral, compreendendo a educagdo religiosa, moral,
intelectual e fisica. Enquanto a ciéncia preparava o futuro homem para a vida
racional e para o trabalho — no magistério e na agricultura -, 0s preceitos
religiosos o levariam a uma vida exemplar de retiddo, humildade e
desprendimento do mundo (NASCIMENTO, E., 2011b, p. 374-375).

Os membros da BFBS tinham o objetivo de espalhar a Palavra de Deus. Tais
individuos acreditavam que possibilitando o acesso a educacdo aos pobres, seria mais facil a

implantacdo do Protestantismo. Ou seja, para civilizar era preciso educar.

O discurso civilizador valorizava a escola como sendo a agéncia destinada,
por exceléncia, ao cultivo das grandes virtudes, ao fortalecimento dos
espiritos, & formagdo do homem do futuro, 0 homem consciente. O homem
civilizado, escolarizado, seria capaz de organizar a familia em bases sélidas,
simpaticas e justas, de acordo com as aspiracbes do progresso, em
consonancia com as normas cientificas (NASCIMENTO, J., 2001, p. 17).

O trabalho em conjunto da BFBS consolidou-se como resistente e solido pelo
comprometimento dos seus integrantes. N&o havia distingbes em suas acgdes, tampouco
contradigdes. O objetivo estava claro na mente de todos. Logo, “os sentimentos e as ideias s6
se renovam, 0 coracdo sO aumenta e o espirito humano s6 se desenvolve mediante a acéo
reciproca dos homens uns sobre os outros. E necessario, portanto, crié-las artificialmente ai. E
iSso somente as associacdes podem fazer” (TOCQUEVILLE, 2000, vol. 2, p. 134).

Portanto, a execucdo da distribuicdo desses impressos protestantes foi fundamental
para a implantacao do Protestantismo, “sendo utilizados como uma das estratégias para a

constru¢do de uma sociedade protestante, criando novas maneiras de pensar e agir”

(BERTINATTI, 2011, p. 26).
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1.2 As Cartas dos Membros da BFBS

Tudo que foi e é produzido pelo homem, deixando indicios de suas interferéncias,
ajudando na compreensdo do passado, pode ser chamado de fonte histérica. De uma mesma
fonte é possivel chegar a conclus@es diversas, pois, cada conclusdo vai depender do olhar de
cada historiador.

A carta como objeto de investigacdo historica nos possibilita aproximarmos do
passado através de indicios deixados. A utilizacdo da correspondéncia foi de grande
importancia na comunicacao®.

Quando tratamos de historiografia, “as cartas ocupam, tradicionalmente, o status de
documento”. O documento ¢ tudo aquilo que serve para provar; elaborado pelo homem para
representar alguma pessoa, fato ou testemunho. As cartas que foram analisadas nesta pesquisa
sdo feitas por homens, representando seus trabalhos de difusdo de impressos no Brasil
(DAUPHIN; POUBLAN, 2002, p. 75).

Os escritos, por mais simples que sejam, “tornam-Se signos ou indicios a serem
interpretados”. E necessario muito cuidado na analise desse tipo de documento, pois
dependendo da visdo do historiador, de uma mesma fonte é possivel retirar varias
consideracOes para determinada investigacdo. Portanto, “como qualquer fonte para o
historiador, a correspondéncia é um objeto construido, inscrito no tempo e no espacgo social,
desde a origem, uma a uma, cartas esparsas, até a sua descoberta, quando reunidas em um
todo indissociavel” (DAUPHIN; POUBLAN, 2002, p. 80).

Segundo Mignot (2002, p. 116), as cartas sdo documentos que ‘“‘permitem
compreender itinerarios pessoais e profissionais de formacdo, seguir a trama de afinidades
eletivas e penetrar em intimidades alheias”. Assim, nesta investigacdo, foi permitido
enveredar sobre a intimidade do dia-a-dia daqueles que compunham a BFBS no periodo
estabelecido, considerando que “o uso epistolar da escrita constitui-Se em um género
discursivo privilegiado para o estudo na perspectiva da historia cultural” (MACIEL, 2002, p.
205).

Além da dificuldade de escrever sobre cartas, essa pratica pode ser também

® A troca de cartas, além de outros beneficios, “transforma a auséncia em presenga e o passado em presente,
impedindo o esquecimento” (BASTOS; CUNHA; MIGNOT, 2002, p. 9).
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[...] facil e fascinante. Facil porque elas pipocam por todo lado e fascinante
porque é a leitura de uma escrita descontraida, que conta novidades, mesmo
qguando sdo problemas, pois fica-se querendo saber o desfecho, além da
gama de informacdes que trazem e que talvez nem procurdssemos de outra
forma. Quando trazem anélises, talvez por ndo terem a preocupagdo com a
erudicdo, ou serem os raciocinios desenvolvidos ao correr da pena, tornam-
se uma fonte prazerosa de conhecimento (CAMARGO, 2002, p. 160).

E caracteristica das cartas essa simplicidade da linguagem, pelo seu carater
espontaneo, pois ndo foi produzido por um escritor e nem teve como objetivo a publicacdo e
sim, apenas o contato. Além disso, Camargo (2002, p. 164) afirma que as cartas trazem
consigo, através dos indicios, marcas de uma cultura, consolidando-se numa “pratica de
escrita porque entremeia, penetra, é constituida e faz o cotidiano”. Pode ser também pensada
como uma pratica social marcada pelos gestos e atitudes de quem as escreve, revelando cada
modo singular de apropriacdo e expressdo. Apesar de trabalhoso, o estudo com as cartas
também é muito gratificante. As cartas, por si s0, segundo Bastos (2002, p. 110), “produzem a
memoria de uma época (...)”. Epoca que esta internalizada em folhas de papel e que cabe a
nos, decifra-la.

A documentacdo analisada neste estudo corresponde a 28 cartas manuscritas em
inglés, envolvendo 23 individuos que trocaram cartas entre si. Inicialmente, foi feita a
transcricdo dos documentos e, antes mesmo de traduzi-los, foi possivel identificar os sujeitos
e seus locais de atuacdo. Isso se deve ao fato de que todas as cartas trazem o remetente, 0
destinatario e seus locais de atuacao.

No Quadro 1 constam os membros que estavam trabalhando no Brasil no periodo de
1818 a 1839. Dentro desse periodo, os locais de atuacdo foram as Provincias do Rio de
Janeiro, Pernambuco e Bahia. Vale ressaltar que a maior concentracdo estava no Rio de

Janeiro.
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Quadro 1. Agentes da BFBS Localizados no Brasil

MEMBRO ANO LOCAL
John Rudge 1818 Rio de Janeiro
G. A Carruthers 1821 Pernambuco
Edward Rivers Fletcher 1822 Pernambuco
G. J. Standfast 1823 Rio de Janeiro
1824 Rio de Janeiro
Edmund Pink 1825 Rio de Janeiro
Fowles 1825 Rio de Janeiro
Stewart Kerr 1827 Rio de Janeiro
John Jackson 1838 Rio de Janeiro
1839 Rio de Janeiro
S. R. Mckay 1826 Rio de Janeiro
1827 Rio de Janeiro
1828 Rio de Janeiro
1833 Rio de Janeiro
1836 Pernambuco
Wihelm Von Theremin 1835 Rio de Janeiro
James Thornton 1836 Rio de Janeiro
1837 Rio de Janeiro
1838 Rio de Janeiro
1839 Rio de Janeiro
George Harvey 1837 Rio de Janeiro
Arthur Maister 1838 Rio de Janeiro
Edward George Parker 1839 Bahia

Fonte: Quadro elaborado pela autora a partir de “Cartas (1818-1839)”. BFBS Archives
Indexes/BSAX. Cambridge: Cambridge University Library, 2010.

Dos 14 agentes que foram localizados no Brasil’, 10 estavam no Rio de Janeiro: John
Rudge, G. J. Standfast, Edmund Pink, Fowles, Stewart Kerr, John Jackson, Wihelm Von
Theremin, James Thornton, George Harvey e Arthur Maister; S. R. Macky esteve no Rio de
Janeiro e em Pernambuco. J& G. A Carruthers e Edward Rivers Fletcher, apenas em
Pernambuco e, Edward George Parker, na Bahia. Portanto, possivelmente, a maior
concentracdo de agentes no Rio de Janeiro deve-se ao fato de que Ia estava o maior nimero de

habitantes brasileiros. Ja 0 Quadro 2, apresenta 0s membros que estavam no exterior.

’ Segundo Silva (2011, p. 37-38), “calcula-se que, em 1808, o Rio de Janeiro, cabega do vice-reinado, tivesse
entre 50 mil e 60 mil habitantes. Salvador abrigaria 51 mil pessoas. Recife, em 1810, segundo o inglés Henry
Koster, cerca de 25 mil. (...) Em 1821, o Rio de Janeiro ja tinha 79 mil habitantes, sem contar os que viviam na
drea rural do municipio. (...) A cidade recebera um grande influxo de portugueses: os nobres e altos
funcionarios que, com sua criadagem, acompanharam D. Jodo na transferéncia da corte para o Brasil, e aqueles
que, nos anos seguintes, se deslocaram para o Rio de Janeiro, a fim de ficar perto do rei e de suas benesses.”
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Quadro 2. Membros da BFBS no Exterior

MEMBRO ANO LOCAL
Robert Ralston 1818 Filadélfia
Joseph larn 1818 Londres
Dondford 1820 Cambridge
Steinkoffpt 1820 Londres
James Miller 1822 Londres
T. J. Lancaster 1822 Londres
E. F. Roenneberg 1823 Londres
John Jackson 1825 Londres
1826 Londres
1828 Londres
1833 Londres
1836 Liverpool
1837 Londres
1838 Londres
1839 Londres
A. Brandron 1838 Londres
1839 Londres

Fonte: Quadro elaborado pela autora a partir de “Cartas (1818-1839)”. BFBS Archives
Indexes/BSAX. Cambridge: Cambridge University Library, 2010.

Para a andlise desse quadro é necessario fazer uma consideracdo referente ao agente
Robert Ralston, que estava na Filadélfia em 1818. Como este estudo estd voltado para a
BFBS, instituicdo Britanica, é possivel chegar a conclusdo de que Ralston ndo fazia parte da
BFBS e sim da ABS, ja que ele se encontrava na América do Norte. Como ele foi identificado
nos documentos que fazem parte do acervo da BFBS, foi elaborada a hipdtese de que as duas
Sociedades Biblicas trabalhavam em conjunto, j& que na carta escrita por Ralston foi
informado a Joseph larn, que se encontrava em Londres, que John Rudge, até entdo
trabalhando no Rio de Janeiro, estava disposto a ajuda-lo a difundir as Escrituras na América
do Sul. “Estou disposto a juntar em anexo a cdpia de uma carta recebida do Sr. John Rudge,
que se encontra no Rio de Janeiro, tendo em vista que vocé possa ver 0 quanto ele esta
disposto a promover o grande objetivo de fazer circular as escrituras na América do Sul.”
(Robert Ralston, Filadélfia/Pensilvania, 16 de dezembro de 1818).

Boa parte dos membros, em sua maioria dirigentes, que estava no exterior, se
encontrava em Londres, séo eles: Joseph larn, Steinkoffpt, James Miller, T. J. Lancaster, E. F.
Roenneberg e A. Brandron. Essa concentracdo em Londres é explicada pela localizagdo da
sede da BFBS ser nesta cidade. John Jackson, além de estar em Londres, também foi

encontrado em Liverpool. Na Filadélfia estava Robert Ralston e, Dondford, em Cambridge.
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Com base na andlise dos dados coletados na documentacdo, foram identificados, na
troca de correspondéncia, do periodo de 1818 a 1839: 14 agentes e oito dirigentes da BFBS e

um agente da ABS, todos elencados no Quadro 3.

Quadro 3. Os Membros e Suas Fungdes

MEMBRO FUNCAO
John Rudge Agente
G. J. Standfast Agente
Edmund Pink Agente
S. R. Mackay Agente
Wihelm Von Theremin Agente
James Thornton Agente
George Harvey Agente
Arthur Maister Agente
Edward Rivers Fletcher Agente
G. A Carruthers Agente
Edward George Parker Agente
Stewart Kerr Agente
Robert Ralston Agente da ABS
Joseph larn Secretario Assistente
James Miller Secretario
E. F. Roenneberg Secretario Assistente Estrangeiro
John Jackson Secretario Assistente
T.J. Lancaster Funcionario
Dondford Funcionario
Steinkoffpt Funcionario
A. Brandron Funcionario

Fonte: Quadro elaborado pela autora a partir de “Cartas (1818-1839)”. BFBS Archives
Indexes/BSAX. Cambridge: Cambridge University Library, 2010.

* O termo “funcionario” foi usado para designar aqueles cuja fun¢do na BFBS ndo consta na
documentacdo analisada.

Foi possivel elaborar outro quadro que ajudou a compreender com quem cada
dirigente se comunicava. Para o entendimento do Quadro 4, sdo necessérias duas notificagdes.
A primeira foi que os secretéarios Steinkoffpt, T. J. Lancaster, Joseph larn e Dondford nédo
aparecem no quadro, devido ao fato de que, naquele periodo, ndo receberam cartas de agentes,
mas trocaram cartas entre si. A segunda notificacdo diz respeito a John Rudge. Ele nédo
aparece, também, porque nao trocou carta com nenhum dirigente, mas com o provavel agente
da ABS, Robert Ralston.



Quadro 4. Secretarios da BFBS e Sua Equipe de Agentes (1818-1839)

SECRETARIO

EQUIPE DE AGENTES

James Miller

E. R. Fletcher

E. F. Roenneberg

E. J. Standfast

John Jackson

Edmund Pink

S. R. McKay
James Thornton
E. G. Parker
A.Brandron Arthur Maister
James Thornton
Desconhecido* G. A. Carruthers
Lancaster
E. J. Standfast
Fowles
James Thornton
George Harvey
Fonte: Quadro elaborado pela autora a partir de “Cartas (1818-1839)”. BFBS Archives

Indexes/BSAX. Cambridge: Cambridge University Library, 2010.
* O termo “Desconhecido” deve-se ao fato de que os remetentes ndo informaram os destinatarios

das cartas.

Através dos quadros apresentados acima, percebe-se que 0s agentes estavam
localizados em terras brasileiras. J& os dirigentes, nomeados de secretarios, estavam fora do
Brasil.

Partindo para a interpretacdo do conteldo escrito por esses individuos, foram
identificados varios temas. As cartas foram enumeradas de 1 a 28, logo depois da traducdo. A
partir dai, foi possivel a elaboracdo do quadro abaixo, facilitando a identificacdo dos assuntos

mais abordados.



Quadro 5. Temas Contidos na Correspondéncia
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TEMA SUBTEMA NUMERO DA
CARTA
Gratidao em fazer parte da BFBS 1,6,13
Pedido de isen¢do de impostos 1
Isencdo de impostos 6,7
Venda e distribuigédo gratuita de impressos 4,7,12, 14, 17,
19, 21, 24, 25, 26
Pedido de impressos 6, 18, 23
Pedido de impressos sobre a vida dos 23
tradutores da Biblia.
Recebimento de impressos 7, 15,17, 21, 25,
Distribuigéo e Venda dos 26, 27, 28
Impressos N&o recebimento de impressos 27
Preco dos impressos 6,7,12, 26
Prejuizos 12, 15, 16, 17, 19
Envio do Lucro da venda de impressos 26
Né&o envio do lucro da venda de impressos 15
Distribuicdo de impressos para soldados 15
alemaes
Uso indevido de impressos 15
Disputa dos livros ingleses e franceses 12
Situacgéo escolar do Brasil 21
Tentativa de insercdo da Biblia nas escolas 24
publicas e privadas do Brasil
Escolas estrangeiras no Brasil 21
Busca de prestigio politico (Candidatura a 16
Educacdo, Saude e Consul)
Questdes Politicas Doencas 3,13
Nova Constituicao 8,9
Comunicado de morte 10
Troca de funcdes 13
Ajuda do Rei da Prussia 17
Ajuda de D. Jodo VI 24
Solicitacdo de novo pastor 26
Pedido de demissdo de um Pastor 26

Fonte: Quadro elaborado pela autora a partir de “Cartas (1818-1839)”. BFBS Archives
Indexes/BSAX. Cambridge: Cambridge University Library, 2010.

Portanto, em toda documentacgéo analisada, foram localizados 27 subtemas que foram

divididos em dois temas, a saber: “Distribui¢do e Venda dos Impressos” e “Educacao, Salde e

Questdes Politicas”, os quais foram transformados em subtitulos do proximo capitulo.

Foram identificados os locais de atuagéo e os respectivos individuos que fizeram parte

dessa Sociedade no periodo delimitado. A partir de agora, a analise do contetdo das cartas

norteara o trabalho, visando entender de que maneira se deu a difusdo de impressos
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protestantes no Brasil e, enfim, compreender como a acdo de difusdo da palavra impressa
contribuiu na implantacdo de igrejas e escolas protestantes no pais.
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CAPITULO 2. A SOCIEDADE BIBLICA BRITANICA E ESTRANGEIRA E A
DISTRIBUICAO DE IMPRESSOS NO BRASIL

A estratégia de distribuir impressos precedeu a organizagdo de escolas e igrejas e tinha
como finalidade implantar definitivamente o Protestantismo no Brasil. Os individuos que
fizeram parte da BFBS tiveram que trabalhar em conjunto para alcancar seu objetivo:
disseminar a palavra protestante no Brasil através dos impressos religiosos.

Os sujeitos responsaveis pela circulagdo dos impressos tinham como principais
caracteristicas a organizacdo e a unido. Seu discurso era pautado, principalmente, na
modernizagdo® e no progresso - anseios que favoreciam o estilo de vida nos paises europeus.

A sociedade brasileira da época estava mesclada entre brancos, indios, mulatos, negros
libertos e escravos. A Igreja Catolica, em 1805, “contou no Brasil, 3,1 milhdes de habitantes”.
Doze anos depois, em 1817, “calculava-se a populagdo do pais em 3.817.000 individuos”. Em
1831, “a populagdo devia andar por volta dos 5 milhdes, dos quais entre o terco e a metade
seria de escravos”. E importante destacar que “esses nUmeros ndo eram precisos, porque se
desconhecia muito do territorio, e suas fronteiras terrestres ndo tinham ainda, em varios
trechos, sido tragadas” (SILVA, 2001, p. 35-36).

Para extrair dos manuscritos aquilo que foi proposto aqui, coube-me “cultivar a
sensibilidade, a disposicao e a disponibilidade para comparar, analisar, interpretar, descobrir
0s qués e os porqués de outras épocas, de outros lugares, que, a um s tempo, parecem tao
proximos e tdo distantes daquilo com que lidamos a cada dia” (LOPES; GALVAO, 2010, p.
12).

Foram eleitos 27 subtemas e, a partir dai, criados dois temas: “Distribuicdo e Venda
dos Impressos”, que compreende a documentacdo que fala sobre como se deu essa difuséo,
bem como algumas situacbes que os membros da BFBS tiveram que contornar para a
realizacdo de seus objetivos e, em “Educacdo, Salde e Questdes Politicas”, as cartas tratam
sobre a situacdo educacional do Brasil, a tentativa de insercdo de Biblias nas escolas privadas

e publicas brasileiras e qual era a educacédo oferecida pela BFBS, além de destacar os assuntos

8 A modernizagio que “caracterizou o Brasil durante o século passado [século XIX] teve o seu primeiro eshogo
desenhado ainda na primeira década, com a chegada de D. Jodo VI. A visdo de modernidade, a partir dali, se
sintetizou através do fomento econémico estatal e do estimulo a iniciativa privada para a criacdo de fabricas,
arsenais, bancos, forjas de armas, uma politica de criacdo de escolas primarias e secundarias, liceus de oficios,
academias artisticas, escolas superiores, bibliotecas, museus, instituicdes cientificas, imprensa, centralizacéo da
administracdo publica — no sentido de unidade nacional. Até o final do século, as bases da modernidade que
foram consolidadas a partir das a¢des de D. Jodo VI se manifestam sob a forma de rodovias, estradas de ferro,
empresas de navegacdo costeira, servicos de telegrafia, cabo submarino para a Europa” (NASCIMENTO,
1999, p. 66).
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pessoais, as ajudas politicas e o requerimento de membros, troca de fungdes, etc. Esses dois
temas foram transformados nos dois subtitulos deste capitulo.

2.1 Distribuicédo e Venda dos Impressos

Para iniciar os trabalhos de divulgacdo dos impressos, eram feitos, frequentemente,
pedidos de exemplares pelos agentes aos seus dirigentes. Através do entusiasmo e da crenca
no cumprimento de seus objetivos, os membros da BFBS relatavam que os brasileiros
estavam ansiosos para adquirir a Biblia. Porém, é necessario cuidado ao analisar dados como
esses que afirmam a vontade dos brasileiros de obter uma Biblia na lingua portuguesa.
Embora o agente afirme a curiosidade da populacdo acerca da nova religido, é preciso
desconfiar do que € dito.

O Brasil, por ser um pais predominantemente catolico, ndo iria aceitar tdo facilmente
uma “invasdo” protestante ao ponto de se entusiasmar com uma literatura evangélica e
totalmente diferente da qual estava acostumado. E aceitavel que, por trazer ideais de uma
nova vertente religiosa, 0s impressos protestantes tenham causado algum tipo de curiosidade.
Entretanto, ndo é valido afirmar que os brasileiros aceitaram facilmente essa literatura. Afinal,
os ingleses chegaram ao Brasil dispostos a difundir os impressos, ndo s6 para a parcela leiga
da populacdo, mas também para aqueles que tinham um conhecimento religioso consistente,
tornando arduo o trabalho de divulgacéo.

Ao mesmo tempo em que a BFBS chegava ao Brasil, o pais se reconstruia, aos poucos,
principalmente com a conquista de sua Independéncia, no dia 7 de setembro de 1822. Logo
em seguida, em 12 de outubro, D. Pedro foi aclamado imperador do pais e a sua coroa¢do, no
dia 1° de dezembro, marcou a separacdo definitiva dos dois paises.

O agente Edward Rivers Fletcher ja estava trabalhando no Brasil no ano da
Independéncia. Na sua carta, escrita para James Miller, Secretario da Sociedade Biblica
Britanica e Estrangeira, ¢ relatada a sua felicidade ao “afirmar a disposi¢do e ansiedade do
povo para receber os exemplares das Biblias que estdo sendo enviadas de Londres” (Edward
Rivers Fletcher, Pernambuco, 11 de maio de 1822).

Essa mencdo sobre a ansiedade dos brasileiros pode ser interpretada como uma
maneira que 0s agentes acharam para agilizar a chegada dos impressos no Brasil. Os
dirigentes, por sua vez, acreditando na noticia de que o andamento da distribuicdo e da

difusdo dos impressos estava indo bem, certamente iriam enviar mais rapidamente impressos
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para o pais. Outro trecho da mesma carta refor¢ca o que foi dito: “eu tive muitos pedidos
urgentes de Biblias e Testamentos e s6 me livrei da importunacdo dos brasileiros, quando
mantive a expectativa de receber uma carga da Inglaterra para distribuir entre eles” (Edward
Rivers Fletcher, Pernambuco, 11 de maio de 1822).

Através de outra correspondéncia, escrita por James Thornton, é possivel afirmar que
0s impressos ja chegavam traduzidos ao Brasil. Ele solicita o envio de “100 Biblias ¢ 100
testamentos, todos com a melhor tradugdo” (James Thornton, 9 de abril de 1836). Além disso,
a quantidade de impressos pedidos mostra que em 1836, um grande numero de exemplares ja
estava circulando no Brasil.

Dois anos depois, James Thornton solicita a John Jackson, em Londres, folhetos e

alguns volumes sobre a vida dos tradutores da Biblia, na lingua dos brasileiros.

Seria um grande favor receber, a partir deste excelente ministro e seus
amigos, uma pequena parcela de folhetos deles, e um pequeno volume da
vida dos tradutores de Escrituras. E se vocé tiver sucesso com as traducoes,
as homilias seriam muito aconselhaveis e aceitaveis para serem traduzidas
Tive o prazer em receber os seus favores de 6 de Fevereiro e agora informo
gue estamos totalmente sem peguenos livros, portanto, por favor, envie-nos
por um navio: 100 — Extratos de Biblias. 100 — Novos Testamentos em
Portugués (James Thornton, 12 de abril de 1838).

James Thornton, no trecho acima, da a dica de uma nova traducdo, a das homilias, e
encerra sua carta com outro pedido especificando a quantidade de cada tipo de impresso 0s
quais o agente deseja.

Ao consultar outro material,® reunido em CD-ROM e publicado pela Prof.2 Dr.2 Ester
Nascimento, foi possivel fazer algumas consideracBes sobre os tradutores da Biblia. Todo
trabalho de traducdo e revisdo dos impressos era realizado apenas pelos representantes das
principais igrejas. Na selecdo desses tradutores, era levada em consideracdo a aptidao
espiritual e linguistica. Vale ressaltar que a traducdo era feita por Comités formados por
pessoas competentes e nunca com apenas um representante. Para fazer parte do Comité de
traducdo era necessario ser membro ou secretario da Sociedade, no caso, da BFBS, para
garantir a autenticidade do contetdo traduzido.

9 Esse material foi reunido em um CD’Rom intitulado “Associacdes Voluntérias, Saberes e Préticas Educativas e
Impressos Protestantes nos Oitocentos: A Sociedade Biblica Britanica e Estrangeira e a Sociedade Biblica
Americana”. Dentre 0os documentos que estdo reunidos, identifiquei um intitulado Rules for the Guidance of
Translators, Revisors, & Editors, working in connection with the British and Foreign Bible Society, de onde
foi possivel obter informacdes para as devidas consideracdes.
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Quando havia davidas em relagdo a alguma palavra ou frase, as tradugdes eram
encaminhadas para um Comité de Referéncia composto por representantes de todas as igrejas
e missdes que iriam utilizar a versdo. Caso esses pontos ndo pudessem ser resolvidos de tal
forma, eram encaminhados ao Comité em Londres. E importante destacar o grande cuidado
que os tradutores tinham em adotar algumas palavras religiosas.

J& Fletcher, quando fala sobre “pequenos livros™, refere-se aos Novos Testamentos
que eram apenas uma parte da Biblia. Edward Rivers Fletcher comunica a James Miller o
preco pelo qual estava sendo vendida a Biblia. “(...) em alguns casos, foram vendidas, cada
Biblia, por 12 mil réis. Esse preco era uma grande tentacdo para 0 homem pobre e uma prova
do desejo do homem rico, que obtinha um exemplar, de conhecer a nossa religiao” (Edward
Rivers Fletcher, Pernambuco, 11 de maio de 1822).

A carta escrita no ano seguinte por E. J. Standfast, destinada ao Secretario Assistente
Estrangeiro da BFBS, E. F. Roenneberg, em Londres, relata outro preco dos impressos. Foi
fixado “‘um prego muito baixo — 960 réis para a Biblia ¢ 320 réis para o Novo Testamento” (E.
J. Standfast, Rio de Janeiro, 23 de agosto de 1823), ou seja, a Biblia estava custando
exatamente trés vezes mais do que o Novo Testamento.

Devido ao preco baixo, o interesse de livreiros em adquirir aquele material, para fins
lucrativos,' foi despertado. Standfast ndo aceitava essa venda, pois o objetivo daquele preco
baixo era tdo somente identificar os individuos que estavam adquirindo aquele material

religioso, ja que poderiam ser futuros membros de suas igrejas.

Um livreiro queria comprar 0 conjunto a esse preco, mas como eu sabia que
era para lucrar em cima deles, eu rejeitei sua oferta. Gostaria apenas de
vendé-los a sociedade, tomando o nome das partes e conversando com eles
sabendo sua opinido sobre os livros e sobre os motivos de seu desejo em
possui-los (E. J. Standfast, Rio de Janeiro, 23 de agosto de 1823).

O trabalho de conversdo e evangelizacdo se dava da seguinte maneira: a partir do
momento em que os exemplares eram vendidos, 0os nomes daqueles que adquiriam eram
anotados*’. Dai a importancia do contato direto com os brasileiros. O controle da venda

ajudaria na construcdo do perfil daqueles que estavam adquirindo os impressos e, também, no

19 A partir da Revolugéo de 1820, foi criado, “tanto em Portugal quanto no Brasil, um clima de liberdade que
favoreceu a discussao das ideias politicas. A censura oficial, de certo modo, abrandou. Os que sabiam ler, liam
muito e com paixdo” (SILVA, 2011, p. 29). Foi nesse clima que os lojistas queriam aproveitar para faturar,
aproveitando essas oportunidades de liberdade do povo brasileiro.

! Essas anotacBes serviam para o controle da BFBS, bem como para auxiliar o trabalho de futuras missoes
protestantes no Brasil. Sobre este assunto, verificar em Ester Nascimento (2004, 2007b).
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provavel retorno da BFBS para o local, constatando, ou ndo, a disseminacdo da literatura
protestante.

A atribuicdo do valor dado aos impressos, segundo McKay, no dia 22 de maio de
1826, dependia de quando o Brasil isentava os impostos na Alfandega. Quando estavam livres

dessa cobranca, 0s pregos, consequentemente, caiam.

(...) alguns meses atras, todos os livros impressos foram autorizados a ser
importados com isencdo de impostos, mas, em consequéncia desta licenca,
os franceses introduziram certa quantidade de livros sobre literatura em
geral, que o governo entendeu tal agdo como uma ameaca. Entdo, o imposto
dos livros foi novamente cobrado. Por esta razdo, eu me sinto disposto a
analisar as despesas da Sociedade e aumentar o pre¢o dos impressos pelo
medo de ndo conseguir cobrir os impostos (S. R. McKay, Rio de Janeiro, 22
de maio de 1826).

Seguindo o indicio de que a Biblia custava trés vezes mais do que o Novo Testamento,
é possivel concluir que no momento em que a Biblia custava 12$000 (12 mil réis), cada Novo
Testamento estava custando 4$000 (quatro mil réis). Conforme a carta citada acima, somente
0s ricos poderiam pagar esse valor. Dai, a diferenca entre distribui¢do e venda dos impressos.
Para quem tinha condigdes, eram vendidos; para quem ndo tinha condigdes, mas demonstrava
interesse, eram distribuidos gratuitamente.

O agente James Thornton, em sua carta destinada a Andrew Brandram, que estava em
Londres, além de enviar o preco dos impressos que estavam sob sua responsabilidade
(folhetos), enviou também os lucros obtidos através da venda dos mesmos. O valor dos 1.500
folhetos, que Ihes foram disponibilizados, totalizava em 60$000 (sessenta mil réis). Isso quer
dizer que cada folheto custava 40 réis. Os dez por cento que eram adicionados ao valor dos
folhetos resultavam em 6$000 (seis mil réis), totalizando em 66$000 (sessenta e seis mil réis),
passando a custar 44 réis cada um. Com o desconto do frete maritimo, que era equivalente a
1$500 (mil e quinhentos réis), o lucro obtido estimava-se em 64$500 (sessenta e quatro mil e
quinhentos réis) (James Thornton, Rio de Janeiro, 28 de margo de 1839).

Através da analise destas Ultimas cartas, € perceptivel verificar que o valor dos
impressos estava ligado a situacdo atual de cada regido. Cabia ao agente identificar quando
era possivel aumentar ou baixar 0s precos.

Quanto ao néo envio do lucro da venda dos impressos, foi localizada apenas uma carta
que tratava sobre o assunto. McKay escreveu para John Jackson informando o motivo de ndo

ter enviado os pequenos lucros, com o objetivo de guarda-los para alguma necessidade, ja que
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ndo sabia se a Sociedade cobriria 0s gastos ou se caberia a ele se responsabilizar pelas
despesas. “N&o sei até quando terei essas despesas. Isto ird explicar-lhe pela qual razdo eu ndo
tenho remetido os pequenos rendimentos liquidos que eu prometi na minha ultima carta. Eu
acredito que tenha percebido tudo o que diz respeito a parte comercial de mim cobrada”
(McKay, Rio de Janeiro, 28 de agosto de 1828).

A gratiddo dos membros da BFBS em estar participando dessa acdo é explicita em
alguns documentos. A primeira manifestacao expressa de gratiddo foi escrita por John Rudge,
que se encontrava no Rio de Janeiro, destinada a Robert Ralston, na Filadélfia; membro, por
hipGtese, da Sociedade Biblica Americana. O remetente relatou a alegria de ter sido
considerado uma pessoa apta a difundir, entre os habitantes da América do Sul, a Palavra

Sagrada. Habitantes os quais, segundo ele, estavam com desejo de se beneficiar dela.

Eu ndo poderia estar mais grato, quando fui considerado por um cavalheiro
de sua respeitabilidade e reputagdo honrosa, como uma pessoa apta para
difundir entre os habitantes da América do Sul, um livro de valor
inestimavel. Permita-me Senhor, vos garantir, que nenhum esforco faltara de
minha parte para distribui-los [os impressos] de maneira apropriada entre
aqueles que sdo desprovidos das Escrituras e estdo desejosos de beneficiar-se
com elas (John Rudge, Rio de Janeiro, 1° de outubro de 1818).

Essa informacdo pertence a carta mais antiga, analisada no trabalho. Ela ¢ uma
“duplicata”, ou seja, uma copia da carta original. Quando foi feita a cdpia, foram anexados na
mesma carta, dois documentos. O primeiro, escrito dia 16 de dezembro de 1818 e o0 segundo,
escrito dia 1° de outubro de 1818. Ao analisa-las, é percebivel a ligacéo entre elas: A primeira,
datada de 16 de dezembro de 1818, foi escrita por Robert Ralston, na Filadélfia, para Joseph
larn, Secretario Assistente da BFBS, que se encontrava em Londres. Depois desta, logo
abaixo, a correspondéncia anexada, é do dia 1° de outubro de 1818, escrita por John Rudge,

gue se encontrava no Rio de Janeiro, destinada para Robert Ralston, na Filadélfia.
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Figura 1. Carta Mais Antiga Analisada (1818)

Fonte: Cartas (1818-1839). BFBS Archives Indexes/BSAX. Cambridge:
Cambridge University Library, 2010.

Em outra carta, escrita por Edward Rivers Fletcher, em Pernambuco, para James
Miller, Secretario da Sociedade Biblica Britanica e Estrangeira, é demonstrada a sua

felicidade em poder distribuir 0s impressos para as pessoas.

[...] garanto-vos que eu estou muito satisfeito pela oportunidade de atender
os desejos do Povo. Eu temo invadir ainda mais o seu tempo valioso e,
portanto, encerro com todo meu respeito, assegurando-lhes os meus
melhores votos para o sucesso do estabelecimento da nossa religido aqui [...]
(Edward Rivers Fletcher, Pernambuco, 11 de maio de 1822).

Outro assunto identificado nas cartas foi o pedido de liberacdo de impostos. John
Rudge, no Rio de Janeiro, avisou a Robert Ralston (Filadélfia) que realizou esse pedido,

demonstrando uma estratégia de diminuir os gastos, ja que eles teriam que se manter no pais
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também através da comissdo recebida do lucro da venda dos impressos. “Tenho uma peticdo
as autoridades superiores para conceder a permissdo da transmissdo dos materiais sem
impostos. Tenho confianca de que os livros fardo sucesso de acordo com seus desejos e
intencdes” (John Rudge, Rio de Janeiro, 1° de outubro de 1818).

Sobre a isencdo dos impostos, Edward Rivers Fletcher escreve para James Miller,
Secretario da Sociedade Biblica Britanica e Estrangeira, que “a quantidade que ha algum
tempo era enviada de Londres, foi autorizada pelo governo para ser despachada pela
alfandega livre de impostos e todos exemplares foram distribuidos gratuitamente para
multidGes de individuos” (Edward Rivers Fletcher, Pernambuco, 11 de maio de 1822).

J& que os impostos foram liberados, era possivel fazer essa distribuicdo gratuita sem
obter prejuizo financeiro. J& em outra missiva, a qual trata também sobre essa isencao, foi
relatado que estavam liberados somente os impressos que ndo fossem imorais, “para
disseminar a Instru¢ao”. Portanto, o Império brasileiro estava sendo, naquele momento, um
aliado da BFBS, ajudando diretamente na maior difusio dos impressos*? (E. J. Standfast, Rio
de Janeiro, 23 de agosto de 1823).

Outro tema presente em oito cartas, sempre no inicio delas, € o recebimento em
seguranca desses impressos. Para exemplificar esse tipo de situacdo é posta em destaque a
carta de E. J. Standfast destinada ao Secretdrio Assistente Estrangeiro da BFBS, E. F.
Roenneberg, quando ele afirma que “a remessa de Biblias e Novos Testamentos a qual a
Sociedade Biblica Britanica e Estrangeira confidenciou aos meus cuidados chegou na hora
certa e recebeu toda a minha atencao” (E. J. Standfast, Rio de Janeiro, 23 de agosto de 1823).

Na carta do dia 31 de outubro de 1839, também escrita por Edward Geo Parker,
destinada a John Jackson, Secretario Assistente da BFBS que estava em Londres, é relatado o
recebimento dos materiais religiosos que foram cobrados pelo mesmo remetente em carta
enviada no dia 27 de maio de 1839. “Tenho o prazer de confirmar o recebimento do seu favor
com uma fatura das 12 Biblias em Portugués, que em seguranca vém a méo pelo "Cabotiu"
com 12 pacotes de Biblias e 12 fragmentos do Novo Testamento” (Edward Geo Parker,
Bahia, 31 de outubro de 1839).

Percebe-se que seu pedido so foi atendido apds aproximadamente dois meses e 10
dias, ja que a carta de cobranga do material foi escrita em maio e ele sO recebera em agosto.
Portanto, levanto a hipotese de que a média de duracdo para a resposta das cartas contendo o

pedido de novos exemplares da Biblia e do Novo Testamento era de dois meses. A

12 Esses dados confrontam interpretacdes equivocadas que afirmavam que o Império brasileiro ndo apoiou
instituicGes protestantes no Brasil.



45

correspondéncia foi concluida com entusiasmo: “espero que eu seja capaz de vendé-las logo e
ndo vou deixar de remeter-lhe 0 montante, com toda rapidez possivel” (Edward Geo Parker,

31 de outubro de 1839). Essa foi a ultima carta analisada.

Figura 2. Carta do Agente E. G. Parker (1839)

Fonte: Cartas (1818-1839). BFBS Archives Indexes/BSAX. Cambridge:
Cambridge University Library, 2010.

Do mesmo modo que os agentes informavam a chegada do material pedido, era
avisado também quando este ndo chegava. Nesse caso, em apenas uma carta foi encontrado
esse tipo de situacdo. Edward Geo Parker, Capeldo britanico na Bahia, informou ao Secretério
Assistente da BFBS, John Jackson, sua preocupacdo com o recebimento das Escrituras

Sagradas:

Tenho diante de mim, a sua carta de 21 de novembro de 1838, informando
que vocé tinha me encaminhado 12 pacotes de Biblias e 12 pequenos
exemplares do Novo Testamento. Eu tenho procurado por esse material em
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todos os navios que tem chegado desde que eu recebi sua carta em janeiro -
mas eles ndo tém chegado ainda a mao — Eu fiz varios pedidos recentemente
de Biblias em portugués. Eu acho que seria aconselhavel enviar uma remessa
maior. Assim que eu receber os livros, terei o prazer de me comunicar com
vocé novamente (Edward Geo Parker, Bahia, 27 de maio de 1839).

Um tema que foi 0 mais discutido e fundamental para a construcdo desta investigacéo,
foi a venda e distribuicdo gratuita dos impressos. A partir desse assunto, foi possivel entender
como era executado o trabalho de difuséo desse material.

G. A. Carruthers, em sua correspondéncia destinada a um dirigente ndo identificado,
comunica que “todas as Biblias foram distribuidas para alguns brasileiros interessados.
Muitos do Clero Catélico também requisitaram, entdo, fui obrigado a dar as destinadas a
Paraiba”. (G. A. Carruthers, Pernambuco, 24 de novembro de 1821).

Esse trecho demonstra que a BFBS atuava também na Paraiba®®, mesmo ndo sendo
encontrado nenhum individuo nesta Provincia na documentacdo analisada e, também, que
provavelmente, a vontade do Clero Catdlico em obter uma Biblia vendida por protestantes,
esta atribuida a falta de exemplares de Biblias cat6licas para eles. O acesso ao impresso era
dificil até mesmo para os membros do Clero, apenas alguns tinham um exemplar.

A distribuicdo entre os membros do Clero Catolico também foi levantada em outra
carta, escrita por E. J. Standfast, destinada ao Secretario Assistente Estrangeiro da BFBS, E.
F. Roenneberg, em Londres. Além disso, a consciéncia de que era necessaria uma pausa na
distribuicdo caracteriza-os como pessoas organizadas e com planejamento. Eles tinham
conhecimento de que toda configuracdo politica do Brasil estava em construcdo. No ano de
1823, o pais se tornou recém-independente e foi se transformando continuamente. “O estado
politico do pais exige muita cautela para orientar claramente 0s nossos interesses e depois
houve uma pausa cautelosa na minha decisdo em distribuir um pouco de cada volume entre 0s
brasileiros incluindo alguns membros do Clero Catolico” (E. J. Standfast, Rio de Janeiro, 23
de agosto de 1823).

A carta escrita no Rio de Janeiro por S. R. McKay para John Jackson, Secretario
Assistente da BFBS, em Londres, trata sobre a distribuicdo gratuita de impressos apenas aos
que ndo tinham condi¢Bes de pagar. Caso contrério, seriam vendidos. Essa maneira de
difusdo era feita devido a falta de condi¢des de se manterem no Brasil apenas com 0s recursos
vindos da sede da BFBS. Para McKay, era necessaria muita paciéncia, “particularmente, na

distribuig¢do gratuita” dos impressos (S. R. McKay, Rio de Janeiro, 22 de maio de 1826).

13 A dissertacdo de ALMEIDA (2013, p. 88), traz a confirmacdo de que houve circulacdo de impressos
protestantes na Paraiba, no final dos Oitocentos.
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Além de a distribuicdo ser feita pelos membros da BFBS, alguns brasileiros e ja
convertidos se ofereciam para ajudar. McKay afirmou que conversou com “trés pessoas que
prontamente se ddo ao trabalho de distribuir de acordo com as ordens da Sociedade” (S. R.
McKay, Rio de Janeiro, 22 de maio de 1826).

Em outra carta escrita por McKay, ficou constatado que mesmo com algumas
dificuldades e pensamentos de desisténcia, a distribuicdo das Biblias tinha que continuar. A
vontade de desenvolver os objetivos da BFBS estava vinculada a fé. “J& passei por tantas
circunstancias que, as vezes, deu vontade de desistir. Sei que a bencdo de Deus esta sob
nossos trabalhos, por isso, ndo devo parar a distribuicdo das Biblias. Acredito que as
dificuldades existem para nos fortalecer, revigorar completamente” (McKay, Rio de Janeiro, 7
de janeiro de 1828).

McKay informou, em outra correspondéncia, que um homem alemao se prontificou a

ajudar na distribuicao nas Coldnias alemées™,

Um cavalheiro alemdo me prometeu sua ajuda eficaz na distribuicdo das
escrituras entre os soldados. Mas, aos poucos percebi que a conduta dos
soldados alemé&es em geral era tdo estranha que eu ndo tinha confianga para
prosseguir na distribuicdo. Estes soldados estdo trocando a Palavra Sagrada
pelo vicio da embriaguez. Eu ndo tenho confianga em tentar a distribuicéo
gratis para eles ao menos que eu pudesse encontrar com individuos que
realmente desejassem o conhecimento religioso. Desde entéo, esses soldados
tém sido reformados, e espero ter ainda acesso a eles para distribuir
satisfatoriamente entre eles o volume divino. Caso contrario, os volumes
serdo colocados a disposicdo do Sr. Voges (McKay, Rio de Janeiro, 28 de
agosto de 1828).

O uso indevido dos impressos implicou na distribui¢do gratuita. Quem tinha interesse
em adquirir o material sem nenhum custo, e que tinha o vicio da embriaguez, deveriam passar
por algum tratamento. Quando curados, poderiam ter acesso livremente ao “volume divino”.
Caso a situacdo ndo mudasse, 0s impressos que seriam destinados a Col6nia alema iriam ser

transferidos para o Sr. Voges™, para que ele fizesse sua devida venda ou distribuicio gratuita.

% Segundo Nascimento, J. (1999, p. 83-84), “no Brasil, além dos templos protestantes que passaram a funcionar
nas Coldnias alemas, o crescimento do Protestantismo se deu também através da rede de escolas organizada
por suas Igrejas. Inicialmente, através da Escola Americana instalada em S&o Paulo, no ano de 1871, seguido
do Colégio Piracicabano, 10 anos depois, € muito grande a lista de escolas criadas no século XIX pelos
protestantes. Todavia é possivel citar o colégio Americano (Porto Alegre — 1885), o Colégio Grambery (Juiz de
Fora — 1889), a Escola do Alto (Rio de Janeiro — 1892), Colégio Mineiro (Juiz de Fora — 1891), Colégio
Americano Fluminense (Rio de Janeiro — 1892), Colégio Americano de Petropolis (1895), Colégio Metodista
(Ribeirdo Preto — 1899), Colégio Americano (Taubaté — 1890), dentre outros”.

' Por indicios, foi possivel concluir que o senhor Voges era um dos colportores que trabalhavam juntamente
com o0 McKay.
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Outra correspondéncia que trata da distribuicdo é a carta do dia 24 de fevereiro 1835,
enviada para W. Theremin, Consul Geral Prussiano no Rio de Janeiro. N&o foi possivel a
identificacdo do remetente devido a falta de informacdo na missiva. O assunto abordado
também esta relacionado a distribuicdo nas Coldnias alemas, principalmente na Colonia de
Sao Leopoldo. Provavelmente, o trabalho de distribuicdo era feito com o auxilio de pastores

alemées e essas Biblias estavam escritas na lingua alema.

H& cerca de dois anos, o Sr. McKay entregou sob minha responsabilidade,
sete caixas de Biblias e Novos Testamentos enviadas pela Sociedade Biblica
Britanica e Estrangeira, para distribuicdo entre as suas Colonias alemés, mais
especialmente em Sdo Leopoldo, proximo a Porto Alegre na Provincia Rio
Grande do Sul (Remetente ndo identificado, 24 de fevereiro de 1835).

Queixas relacionadas a distribuicdo e venda dos impressos também sao discutidas nas
correspondéncias. Exemplo é a carta escrita por S. R. McKay, em Pernambuco, para o
Secretario Assistente da BFBS em Liverpool, John Jackson. Depois de comunicar sobre o
balango das vendas, McKay se queixou que o Sr. Ferreira (provavel colportor) nunca
respondeu as suas perguntas relacionadas as caixas de Biblias e Novos Testamentos entregues

a ele. E completou que ndo ficou sabendo da venda das tais.

As trés caixas de B. e T. em portugués, enviadas a Ferreira, nunca me foi
comunicada. Eu requeri as autoridades da alfandega para tomar posse destes
livros, mas eles afirmaram que ndo poderiam agir assim porque os livros
haviam sido vendidos para custear os impostos, sem que eu soubesse. Eu
creio que até dessa forma eles se encontrariam circulando e chegariam as
méos dos leitores (McKay, Pernambuco, 9 de junho de 1836).

J& a dificuldade na distribuicdo dos impressos é trazida na carta de George Harvey. A
correspondéncia ndo informa o destinatdrio. Harvey afirma que “a razdo desfavoravel a
distribuicdo das Biblias, naguele momento, era a falta de meios de comunicacdo” no Brasil
(George Harvey, Rio de Janeiro, 3 de fevereiro de 1837).

Na mesma carta, ele responde a uma pergunta que provavelmente foi feita pelo
destinatario da carta em outro momento. A indagacdo era sobre a contratagdo de novas

pessoas para ajudar na difusdo dos impressos.

Em resposta a sua primeira pergunta, existe uma pessoa a quem poderia ser
confiada com respeito a distribuicdo das Escrituras Sagradas. Temos um
pastor chamado Rev. E. Maester, que tem uma pequena congregacdo. Ele é
muito respeitavel e seria a melhor pessoa para essa funcdo, mesmo nao tendo
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uma relacdo pessoal com ele (George Harvey, Rio de Janeiro, 3 de fevereiro
de 1837).

A partir dai, é entendido que além dos membros da BFBS, outras pessoas, até mesmo
brasileiros, trabalhavam na venda e distribuicdo dos impressos. Bastava ser confiavel e
demonstrar interesse em ajudar na difuséo dos impressos protestantes. Outro fator relevante
no trecho dessa carta refere-se a existéncia de uma pequena congregacdo, em 1837, provando
que antes mesmo do agente Robert Reid Kalley fundar a primeira igreja presbiteriana em
1858, ja existiam pontos de pregacdo no Brasil.

Além da confianca na distribuicdo satisfatéria que os integrantes da BFBS
demonstravam em seus escritos, foi encontrada também uma desconfianca por parte do agente
Arthur Maister em sua carta escrita no dia 14 de junho de 1838. Ele afirma que “a distribui¢ao
acabara por ser produtiva de beneficios, mas, por um momento, duvidei que ndo iria conseguir
encaminha-las (Arthur Maister, Rio de Janeiro, 14 de junho de 1838).

Logo depois, Maister informou que iria orar alegremente para que a recompensa do
grande esforco que a BFBS vinha fazendo para desempenhar suas funcdes fosse o aumento de
pessoas convertidas a nova religido. Pela escrita do agente, é possivel perceber a dificuldade
em fazer circular os impressos protestantes. No entanto, ele demonstrava confianca sobre os

poderes litirgicos que a Biblia poderia exercer através de sua apropriacao.

Em Seu nome [de Deus], no entanto, mostrando para que servimos, eu
alegremente dirijo-me a tarefa de rezar para que a Sociedade Biblica
Britanica e Estrangeira possa ser recompensada umas cem vezes pelo seu
esforco generoso, testemunhado por um aumento significativo no rebanho do
nosso grande Pastor (Arthur Maister, Rio de Janeiro, 14 de junho de 1838).

Pelo conhecimento adquirido na longa convivéncia entre os brasileiros e pela sua
importante fungdo nos estabelecimentos comerciais, uma amiga de Maister, gerente de um
estabelecimento no Rio, da confianca aos brasileiros para ajuda-los na difusdo dos impressos,
garantindo que poderia distribuir o material entre os lojistas utilizando seus pontos de

comércio.

Uma religiosa, amiga minha, gerente de um dos primeiros estabelecimentos
mercantis no Rio, e que devido a sua longa permanéncia aqui, € como se
fosse um parente dos brasileiros, assegura-me que ela pode distribuir varias
copias a vantagem real entre os lojistas, em parte, a um preco baixo, e em
parte gratuitamente (Arthur Maister, Rio de Janeiro, 14 de junho de 1838).
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Essa era outra maneira de tentar aumentar a distribuicdo dos impressos protestantes
entre os brasileiros. A consciéncia da dificuldade e a demora do processo de alcancar
seguidores para sua religido foi também explicitada por ele, deixando bem claro que

acreditava em Deus e em Sua Palavra.

No6s podemos semear a semente, embora a colheita deva acontecer mais
tarde. Esperemos Nele, que sob a Sua ajuda, nos dé a certeza de uma colheita
rica. Orando para que tal caso possa acontecer, e que nosso Pai Celestial
possa ver e ajudar a prosperar todos os nossos humildes esforcos pela causa,
eu imploro, com os meus melhores agradecimentos a comissdo da Sociedade
Biblica Britanica e Estrangeira (Arthur Maister, Rio de Janeiro, 14 de junho
de 1838).

Ainda relacionado a distribuicdo entre os lojistas, James Thornton, no dia 10 de
novembro de 1838, informa a John Jackson, que varios exemplares foram colocados a
disposicdo em livrarias. Além disso, afirma que um homem adquiriu 31 Biblias para a sua
familia, que vivia em Provincias distantes. “Um ndmero consideravel de Biblias foi disposto
nas livrarias, e, um individuo muito honroso e veneravel, com a presenca do seu filho, levou
nada menos que 31 delas que seriam levadas para provincias distantes, e se fazer acessivel as
respectivas familias” (James Thornton, Rio de Janeiro, 10 de novembro de 1838).

Percebe-se, entdo, que quando uma pessoa se identificava com o Protestantismo fazia
questdo que a familia conhecesse, através do contato com a Biblia, aquela nova religido. Com
isso, estava contribuindo com a distribuicdo dos impressos religiosos e, consequentemente,
auxiliando na insercao do Protestantismo no Brasil.

A carta é encerrada com uma demonstracdo do empenho do agente em sua funcao de
difusdo da Palavra protestante e conversdo da populagdo e completa que tem “todo o
incentivo para a distribui¢do desses livros de valor inestimavel” (James Thornton, Rio de
Janeiro, 10 de novembro de 1838).

Na dltima carta, a qual trata de distribuicdo e venda dos impressos, James Thornton
relata sua tristeza quando diz que eles ndo tiveram “tao grande distribui¢do das Escrituras este
ano, como foi o caso dos dois primeiros, no entanto, varios volumes foram fornecidos
gratuitamente para muitos individuos mais pobres” (James Thornton, Rio de Janeiro, 28 de
marco de 1839).

E importante destacar que quando, na carta, encontra-se o pronome pessoal “nés”, o
remetente refere-se a ele, ao agente e aos seus colportores. Com isso, é possivel afirmar que

além da venda das Biblias e Novos Testamentos serem destinados para fins lucrativos,
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dependendo de cada regido, os volumes eram fornecidos gratuitamente. Portanto, o foco
principal era a difusdo das Escrituras Sagradas para obtencdo da maior apropriagcdo do
Protestantismo, mesmo que para isso a BFBS néo obtivesse lucro em alguns locais.

Outra estratégia utilizada era a negociacdo na venda das Biblias, fornecendo descontos
com relagdo aos precos da cidade, para a populagédo que morava no interior, com o objetivo de
fazer circular ainda mais o Protestantismo. “N6s temos realmente feito propostas para 0s
individuos residentes nas Provincias mais distantes, permitindo 20 por cento de desconto
sobre os precos da cidade, na esperanca de obter uma circulagdo muito maior para a Palavra
Sagrada” (James Thornton, Rio de Janeiro, 28 de marco de 1839).

Além disso, relatou que recebeu um pacote de folhetos em portugués, mas nao sabia
guem o enviou e, portanto, a quem deveria realizar o devido agradecimento ao favor. Fato
que se torna um indicio de que os agentes da BFBS também recebiam doacdes. “Foi recebido
um pacote de 1.500 folhetos em portugués, sem qualquer nota ou carta, para especificar a
quantidade, nem para fornecer os nomes dos amigos gentis, a quem somos gratos por esta
concessao liberal” (James Thornton, Rio de Janeiro, 28 de marc¢o de 1839).

Através dessa citacdo, percebe-se que em 1839 o processo de insercdo do
Protestantismo ja estava bem avancado. Basta notar a quantidade de folhetos que foram
disponibilizados. Para Beda (1993, p. 89), “de toda a literatura impressa evangg¢lica, a que ¢
feita em tiragens maiores ¢ o folheto”. Antes de serem colocados em circulagdo, esses
impressos deveriam receber um acréscimo de 10% no prego, para a sua valorizacao,
mostrando a confianca de que esse material religioso daria certo®.

Alguns membros da BFBS passaram por angulstias e desapontamentos quando
perceberam que tinham sido vitimas de prejuizos. A fé em Deus e 0 amor ao que faziam eram
0 que 0s motivavam na persisténcia e determinacdo no cumprimento de suas fungdes, mesmo

nessas situaces. Exemplo disto é o depoimento de McKay para John Jackson.

O carater das pessoas neste pais é estragado e isso acontece, infelizmente,
em todos os paises que estdo sob influéncia do homem do pecado. Em varios
casos, eu descobri que individuos que tinham um bom padrdo de vida,
apresentaram um ato desprezivel, enviando uma pessoa ma instruida, a
procurar um agente fazendo a promessa de que pagaria 0 impresso quando
fosse 0 caso. Depois que tomavam posse, refutava (S. R. McKay, Rio de
Janeiro, 22 de maio de 1826).

1o A afirmagdo da aplicagdo de 10% em cima dos valores dos folhetos é trazida na carta escrita por James
Thornton, no Rio de Janeiro em 28 de mar¢o de 1839, correspondéncia ja discutida anteriormente.
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O remetente trazia em sua linguagem, uma viséo preconceituosa em relagdo ao homem
brasileiro e completava afirmando que “se eles apreciassem a Sociedade e o valor do livro que
Ihes foram fornecidos, tal conduta nio seria vista”. Para ele, através do conhecimento da
Palavra Sagrada trazida pelos impressos que “algo de honroso e louvavel ainda ha de vir” (S.
R. McKay, Rio de Janeiro, 22 de maio de 1826).

A correspondéncia também servia para comunicar sobre a troca de funces, seja qual
fosse o motivo. Stewart Kerr escreveu para John Jackson avisando sobre a sua mais nova
responsabilidade em fazer parte dessa misséo, substituindo o Rev. S. R. McKay, que estava

com problemas de saude.

Em consequéncia do seu mal-estar, meu amigo McKay ja me solicitou para
tomar conta de todos os assuntos aqui relacionados com a sua sociedade.
Para esta finalidade foi entregue a mim as cartas e documentos de todo o tipo
relacionados com a atividade, as quais tiveram minha total aten¢do (Stewart
Kerr, 22 de dezembro de 1827).

Esta pesquisa analisou também uma carta que trazia o pedido de demissdo de um
Pastor, o que demonstra que além de informar a chegada de pessoas aptas a ajudar na difusdo
do Protestantismo no Brasil, através das correspondéncias também eram feitos pedidos de
demissdo. Na correspondéncia escrita por James Thornton, foi revelada a solicitacdo do Pastor
que estava residindo no Rio de Janeiro, informado que seria necessaria a sua substituicdo e

oferecida uma opinido sobre o novo individuo que ocuparia o cargo.

Nosso Pastor residente nesta cidade enviou a sua demissdo, com seis meses
de antecedéncia e a Comissdo escreveu aos dirigentes em Liverpool,
nomeando um Candidato a ser aprovado pelo nosso Bispo diocesano de
Londres. Eu espero que ao examinar o capeldo, permita-me uma dica sobre
esse ponto: tenha ainda em mente que é uma nomeagdo a um posto Crist&o,
gue pode exigir dos ministros que possuam uma aptiddo especial para
defender a Fé Protestante a partir das pesquisas da Antiguidade, e olhar para
0 exterior sobre as perspectivas latentes e proeminentes de sua esfera de
utilidade, em geral, sem propdsito de entrar na discussdao de pontos
contestaveis. Deve ser prudente, sabio, zeloso e um ministro Cristdo. 1sso
meu caro senhor, ndo é para ser entendido como uma intima¢do para
solicitacdo de um novo pastor, mas deve ser considerado como uma opinido
particular (James Thornton, Rio de Janeiro, 28 de margo de 1839).

O cuidado na escolha de um novo pastor foi posto em préatica a partir do momento em
que Thornton, mesmo sabendo que seus superiores teriam, diante da necessidade, a

capacidade de substituir um de seus membros, relatou as caracteristicas que 0 hovo membro
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deveria apresentar. Dessa forma, € possivel concluir que tudo era cuidadosamente planejado
para que, futuramente, ndo houvesse nenhum problema.

O pecado no Brasil também foi tema de discussao na correspondéncia de McKay em
1828. Ele chegou até a comparar a situacdo do Brasil as cidades de Sodoma e Gomorra,
citadas na Biblia. Para ele, o pais estava sendo destruido pelo pecado. O otimismo inicial dos
membros quando chegaram ao Brasil, a partir dessa carta, comecga a se transformar em

decepcéo.

Isso pode ser considerada uma dura conclusdo, mas eu posso ser autorizado a
expressar a minha opinido. Esse pais esta se aproximando de uma crise e
nada menos que um estado de maldicdo. Ele estd pronto para a destrui¢cdo
rapida, daquela que se pode esperar de onde tanto cometem atos obscuros
como Sodoma e Gomorra (McKay, Rio de Janeiro, 7 de janeiro de 1828).

O mesmo agente enviou outra carta para John Jackson, em agosto do mesmo ano,
comunicando que algumas caixas de impressos, das quais ele tinha o conhecimento de sua
chegada, de alguma maneira ndo chegaram a suas maos. Através dos indicios, € possivel
concluir que o senhor Ferreira citado abaixo era um dos colportores que trabalhavam para
McKay.

As 200 Biblias e 200 Testamentos na lingua portuguesa que foram enviadas
para o senhor Ferreira'’ foram desembarcados e apresentados na alfandega
aqui em 13 de Agosto de 1827. Este cavalheiro nunca falou comigo, nem
tive a menor noticia dele. VVocé ficara, sem duvida, espantado e surpreso com
0 que falo: eu nunca tomei conhecimento da chegada de cinco caixas para o
Rio contendo 300 Biblias em Portugués, 200 Biblias em Alemdo e 200
Novos Testamentos em Alemao (McKay, Rio de Janeiro, 28 de agosto de
1828).

Ja no ano de 1833, foi comunicado um roubo. McKay, depois de afirmar que
compreende uma possivel desconfianca de Jackson nele, por causa da demora na
comunicagdo, informa que um homem, o qual empregou na alfandega, teria 0 enganado e
sumido com duas caixas de Biblias. Esse ato de empregar alguém na alfandega pode ter sido

utilizado como um artificio para driblar a seguranga.

Vocé tem de fato motivo para ficar em duvida sobre mim — e a esta altura
vocé me considera totalmente indigno de sua confianga. Mas, Ihe informo
que um individuo, o qual eu empreguei na alfandega, me enganou. De trés

7 por indicios, é possivel concluir que o senhor Ferreira era um dos colportores que trabalhavam para McKay.
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caixas de Biblia, somente uma foi enviada ao Sr Voges (McKay, Rio de
Janeiro, 17 de abril de 1833).

Alguns pastores alemdes também deram prejuizos aos membros da BFBS. Uma carta,
cujo remetente ndo foi identificado, traz a informacdo que dos pastores alemdes aos quais
foram disponibilizadas sete caixas para distribuicdo e venda nas Col6nias, apenas um pastor
responsavel por uma caixa apresentou ‘“uma gorjeta completa das Biblias distribuidas por ele”
(Remetente ndo identificado. 24 de fevereiro de 1835).

Em outra missiva, 0 remetente demonstrou sua decep¢do em ter confiado em um
despachante da alfandega para ajudar na venda dos volumes, o qual foi infiel. Relatou que
nem procurou a lei, porque o seu prejuizo poderia até ser pior. A responsabilidade pelo
prejuizo da BFBS foi tomada por McKay, se mostrando junto a Deus para superar, mesmo
que seus esforcos estivessem sendo frustrados. A forca de vontade e 0 comprometimento com
as atividades da BFBS sdo explicitos neste trecho. A insisténcia no cumprimento dos
objetivos da BFBS é uma caracteristica dos membros, até porque eram funcionarios e

recebiam para isso.

Eu fiz um acordo com um funciondrio despachante da alfandega para ele
comprar os livros pra mim e para cuidar de tudo o que fosse necessario para
ser feito — Os livros foram comprados por 300 mil réis e os impostos pagos
sob eles foram de 105 mil réis — A lei diz que o imposto s6 pode ser cobrado
sobre o valor dos livros que foram vendidos, e quando este for pago, o
dinheiro da compra é devolvido ao proprietario ou proveniente dos bens, e
este 0 despachante recebeu, mas nunca me pagou, quando eu descobri ja era
tarde demais, 0 homem era sem principios — e ndo poderia obter nada dele, e
ter recorrido a lei neste pais teria sido pior. A BFBS teve um prejuizo de 300
mil réis. Eu sou culpado, mas eu sempre tive a esperanca de que o valor
perdido fosse recuperado, mas para obté-lo, todos os meus esforgos tém sido
frustrados. Eu sou um sofredor, eu lamento profundamente ter sido capaz de
fazer t&o pouco para a Sociedade. Eu tenho sofrido muitas mudancas durante
meus 17 anos no Brasil, mas, o abengoado amor divino € bom amigo. No
momento ndo tenho nenhuma perspectiva de visitar Londres (McKay,
Pernambuco, 9 de junho de 1836).

Além do comunicado do prejuizo sofrido pela BFBS, McKay encerra sua
correspondéncia informando o tempo em que se encontrava no Brasil. Até 0 momento da
escrita da carta, eram 17 anos longe do seu pais de origem, da sua cultura, dos costumes, do
seu clima e de outros fatores que influenciam a sobrevivéncia. Apesar dos muitos anos em
terras brasileiras, afirmou que ainda continuaria no pais por algum tempo, ja que nédo tinha

nenhuma perspectiva de voltar a Londres.
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2.2 Educacdo, Saude e Questdes Politicas

Além do processo de distribuicdo dos impressos, foram abordados assuntos sobre a
educacdo como meio de evangelizacdo, assim como questdes pessoais e politicas. No
universo da correspondéncia investigada nessa pesquisa, apenas duas cartas tratavam
especificamente sobre a educacdo. Em uma delas, escrita no dia 3 de fevereiro de 1837 no Rio
de Janeiro, George Harvey escreveu para um destinatario ndo identificado residente em
Londres que a educacdo no Brasil era fraca, principalmente no campo. Harvey confirmou a
existéncia de escolas de outros paises no Brasil, mostrando que nem sempre tais instalaces

tenham obtido éxito.

O fato é que a Educacdo é tdo atrasada que a leitura e escrita ndo sao boas e
embora as escolas sejam numerosas, as pessoas do campo ndo sabem o
beneficio delas. Dentro de poucos anos varias escolas foram estabelecidas no
Rio, mas acredito que em geral, mais escolas diarias, mas nem todos séo
bem sucedidos. Eu ougo muito falar do nimero de estudantes do Noris Bims
e do Colégio de Emulagdo, o primeiro Inglés e o ultimo Francés (George
Harvey, Rio de Janeiro, 3 de fevereiro de 1837).

Em 1837, ja existiam escolas estrangeiras no Brasil. Segundo Harvey, as mais citadas
eram uma inglesa e uma francesa. 1sso demonstra que alguns paises estavam interessados em
inserir a educacao no Brasil, visando obter algum retorno que fosse religioso ou ndo. Além
disso, caracterizou o ambiente escolar. “Os meninos, com suas folhas de papel, iam para o
lugar mais proximo conveniente, por vezes, um galpdo aberto, onde o professor pode melhor
satisfazer os pais sobre a distancia de casa e depois de duas ou trés horas 0s meninos retornam
para casa” (George Harvey, Rio de Janeiro, 3 de fevereiro de 1837).

O local de estudo dessas escolas era, segundo Harvey, ajustado as necessidades da
regido. Com o acesso a educacdo, mesmo vinda do exterior, os brasileiros tinham a
oportunidade de aprender a ler e escrever, atingindo o minimo de dignidade. Vale ressaltar

que eram raros 0os homens que tinham algum conhecimento sobre a religido.

Em geral os habitantes exigem ideias muito mais esclarecidas e um
conhecimento muito maior sobre as vantagens da Educagdo antes da
distribuicdo util das Sagradas Escrituras ser efetuada. Claro que na cidade
vocé vai encontrar brasileiros inteligentes mais esclarecidos, mas acontece
raramente (George Harvey, Rio de Janeiro, 3 de fevereiro de 1837).
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J& na missiva datada de 14 de junho de 1838, enviada por Arthur Maister, no Rio de
Janeiro, para o Rev. A. Brandram, em Londres, traz a preocupacdo em distribuir as Biblias
nas escolas privadas, mostrando que o interesse ndo estava apenas na distribuicdo para as
escolas publicas. Acreditava-se que, assim, seria mais facil o direcionamento dos nativos aos

ideais protestantes.

Eu tenho, portanto, me aventurado a colocar metade do pacote a sua
disposi¢do confiando que vou transmitir os designios da BFBS. O resto eu
reservo para as oportunidades casuais e, especialmente, para a distribuicdo
nas Escolas Privadas e isso em minha opinido, acabara por revelar o modo
mais eficaz de direcionar a atencdo dos brasileiros para a PALAVRA da
Verdade (Arthur Maister, Rio de Janeiro, 14 de junho de 1838).

Essa era mais uma estratégia de difusdo dos impressos protestantes no Brasil, visando
a implantacdo definitiva do Protestantismo no pais.

Muitos eram os problemas enfrentados pelos agentes e seus parentes no pais onde eles
estavam trabalhando. No ano em que Portugal reconheceu a Independéncia do Brasil, em
1825, Edmund Pink comunica a morte do cunhado e agente George Thomas Standfast a John

Jackson, Secretario Assistente da BFBS que estava em Londres.

[...] é extremo o pesar e a tristeza. Eu tenho que relatar para vocé a morte de
Standfast. Ele fechou seus olhos para sempre na sexta-feira, 10 de dezembro,
apos alguns dias de doenca com uma febre nervosa e sua morte imediata
causada pela hidrocefalia. Nele eu perdi uma pessoa muito amavel e um
excelente amigo e conselheiro. Ele deixou uma esposa, minha irma e uma
jovem familia de trés criancas [...] (Edmund Pink, Rio de Janeiro, 08 de
janeiro de 1825).

Além de companheiros de trabalho, existiam graus de parentesco entre eles. No trecho
acima estd claro que Edmund Pink comunica a morte do préprio cunhado. O
compartilhamento de experiéncias que advém dessa troca de correspondéncia é realcado por
Cunha (2002) quando afirma que:

O ato de escrever cartas pessoais/intimas consiste em confrontar-se com
cddigos estabelecidos e, a partir deles, inventar/construir um lugar para si,
através das palavras. Trocar cartas, corresponder-se, escrever para alguém
sdo formas de se expor, de compartilhar experiéncias, construir elos
invisiveis e, muitas vezes, duradouros (CUNHA, 2002, p. 184).
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Atraveés dessas experiéncias compartilhadas, foi possivel compreender a maneira como
esses individuos se relacionavam entre si, numa terra até entdo desconhecida por eles.

Outra carta que também esta relacionada a questfes pessoais, foi escrita por Dondford
em Cambridge e enviada para o Steinkoffpt, situado em Londres, demonstrando sua felicidade
em saber que sua esposa, Sra. Steinkoffpt, havia melhorado de uma doenca, afirmando que
estava “verdadeiramente alegre em ouvi-lo melhor, e saber que a querida Sra. Steinkoffpt
recuperou sua saude. Eu também tive uma longa e grave doenca: mas tudo foi resolvido na
misericordia” (Dondford, Cambridge, 24 de margo de 1820).

Em 14 de junho de 1838, foi enviada uma carta por Arthur Maister, do Rio de Janeiro
para, 0 Rev. A. Brandram, em Londres, a qual traz a sua opinido sobre a falta de

conhecimento religioso dos brasileiros, principalmente entre as mulheres:

O conhecimento religioso estd em uma baixa lamentavel aqui. Entre os
brasileiros educados e portugueses, o Deismo prevalece com uma extensao.
Os mais baixos decorrem em geral nas mulheres, prestam, no entanto,
alguma atencdo as pompas e cerimdnias da sua igreja, sendo estas, suas
nogdes de Religido (Arthur Maister, Rio de Janeiro, 14 de junho de 1838).

Foi também registrado que Diogo Antdnio Feijéo era um regente que defendia o
casamento do clero, evidenciando sua visdo liberal. Além disso, Rev. Maister traz a ideia de
Feijo de introduzir o uso das Biblias nas Escolas Publicas, fazendo com que a populacao se
voltasse contra o proprio, pois além de ser a Biblia Protestante, ela ndo era traduzida por
catdlicos e sim pelos proprios protestantes, de acordo com a interpretacdo de cada um.
Contudo, o agente da BFBS mostra-se sem esperancas no determinado trimestre com relacao

a distribuicdo das Biblias.

Feijo, o ultimo regente (um homem como o Sr. Harvey, que declara as ideias
liberais, e um defensor para o casamento do clero) foi obrigado a renunciar
devido a forte oposicdo levantada contra ele, especialmente pela classe
clerical. E se ainda estivesse no cargo, ele dificilmente prevaleceria ao ficar
exposto ao 6dio popular fatalmente presente, sobre a introdugdo nas Escolas
Publicas de Biblias da imprensa Protestante. Todas as esperancas deste
trimestre, no entanto, eu temo que sejam inteiramente “esmagadas” (Arthur
Maister, Rio de Janeiro, 14 de junho de 1838).

Segundo Maister, Feijé estava os ajudando e ao mesmo tempo causando revolta na
populacédo brasileira, que ndo aceitava 0 seu apoio a introducdo de Biblias protestantes nas

escolas publicas brasileiras. Em outra parte da missiva, € comunicado o apoio de D. Jodo VI,
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ao permitir a construgdo de uma capela para a realizacdo do culto protestante. Esse era um
avanco significativo no trabalho de inser¢do do Protestantismo no Brasil, mesmo com a

condicdo de que sé poderiam participar desses cultos os proprios protestantes.

A carta pela qual Dom Jodo concedeu a licenga britanica para construir uma
capela e celebrar culto publico, expressamente proibe o Capeldo de tentar
fazer prosélitos e o simples fato da minha distribui¢do entre os brasileiros de
copias das Sagradas Escrituras sem as notas Catélicas Romanas, seria
imediatamente interpretada como uma infracdo dos seus termos (Arthur
Maister, Rio de Janeiro, 14 de junho de 1838).

Quanto as Biblias, s6 era permitida a distribuicdo das que tinham as notas catdlicas
romanas. Caso fosse desobedecida essa instrucao, estariam violando os termos da licenca.

Além da ajuda de D. Jodo VI8, foi também permitida a distribuicéo entre os colonos
pobres, pelo Rei da Prussia. Pelo contetdo da carta, € possivel afirmar que o remetente, até
entdo desconhecido, estava localizado no Sul do Brasil, na Provincia do Rio Grande do Sul.

O Rei da Prussia me permitiu fornecer para os colonos pobres 200 hinarios e
100 catecismos. Embora minha residéncia nesta terra estrangeira muito
provavelmente ndo continuara por muito mais tempo, os prodigios da igreja
da congregacdo alemd nesta cidade terdo o prazer em executar qualquer
comissdo biblica, realizando as fungbes de uma Sociedade Biblica. As
Biblias que ainda estdo em minhas maos, também serdo colocadas sob sua
responsabilidade no caso da minha partida deste pais (Remetente ndo
identificado, 24 de fevereiro de 1835).

Nesse trecho, identifica-se que além da distribuicdo de Biblias e Novos Testamentos,
tambeém eram disseminados hinarios e catecismos.

Outro tema presente em uma das cartas é a busca do prestigio politico por parte do
agente McKay, quando se candidata a Consul'®: posicdo importante nas Colonias do Sul e a
qual provavelmente facilitaria a distribuicdo dos impressos. “Finalmente eu me candidatei

para Consul da Prussia, que tem uma direcdo principal nos assuntos das Col6nias no Sul. Sera

18 Segundo Jorge Nascimento (1999, p. 85), “apesar do estimulo recebido por parte do Estado, a expansdo do
Protestantismo no Brasil enfrentou muitas dificuldades, face aos preconceitos e hostilidade por parte da grande
maioria de catdlicos brasileiros para com as pessoas que ndo praticavam aquela religi&o.” Isso ndo quer dizer
que ndo havia pessoas se convertendo. Essas dificuldades ndo impediram que “um ndmero cada vez mais
elevado de brasileiros tivesse se convertido ao Protestantismo no século XI1X. A converséo era sempre dificil,
até porque, sob o senso comum religioso dominante, a religido fundada por Lutero era representada como
‘manifestagdo demoniaca’, como pratica ligada a feiticaria”.

9 Essa atitude de se candidatar a um cargo politico demonstra que os integrantes da BFBS eram pessoas
importantes e aptas para assumir uma posicdo social alta na sociedade, ou seja, eram pessoas de destaque
dentro da configuracdo social brasileira.
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feita a distribuicdo gratuita entre os colonos e, em seguida, encaminharei ao seu destino sem
gastos para a Sociedade (McKay, Rio de Janeiro, 17 de abril de 1833)”.

Quando é demonstrada a preocupacdo com os gastos da Sociedade, como € o caso do
trecho acima, é possivel concluir que a busca desse prestigio politico servia como uma
estratégia para conseguir a circulagdo de mais impressos protestantes entre as Colénias do Sul
e, consequentemente, ter menos gastos.

Um resultado satisfatorio para a BFBS é trazido em uma carta escrita por James
Thornton, em 1837. A carta registrava seu entusiasmo ao perceber que ja estava agradando a
uma parte da populacdo brasileira e pelo interesse de brasileiros em adquirir a Biblia
protestante que, na verdade, era a mesma versdo publicada pela Igreja Catdlica.

Fico feliz em relatar um desejo crescente entre as familias e individuos para
possuir o Tesouro Sagrado; eles estdo literalmente mergulhando nas
Escrituras com fome e sede de justica. A nossa excelente liturgia, que até
agora estdo sendo traduzidas a fim de serem adaptadas para uso geral, tem
sido muito estimadas pela populacdo brasileira (James Thornton, Rio de
Janeiro, 20 de novembro de 1837).

E importante destacar que o contetido trazido nesta carta diz respeito somente a um
lugar especifico do Rio de Janeiro em que o agente se encontrava. Portanto, ndo é
recomendavel a generalizacdo das informacdes para o resto do Brasil.

Outra carta, escrita por Standfast e enviada para um destinatario que ndo foi
identificado, trouxe, inicialmente, a eclosdo de uma grande “tempestade” de 12 a 16 de
novembro de 1823 que dissolveu a Assembleia®, responsavel pela formacdo da
Constituicdo?. A carta é datada de 10 de maio de 1824, ano em que a Constituicdo foi

outorgada.

(...) n6s previmos a tempestade que eclodiu em 12/16 de Novembro de 1823
que dissolveu a Assembleia até entdo ocupada na formacdo da Constituicéo.
A tempestade passou e nés confiamos que a calmaria posterior pode revelar-
se melhor pela liberdade civil e religiosa do que qualquer momento que o
precedeu. A nova Constituicdo foi bem sucedida de acordo com a ordem

20 A conquista da Independéncia “ndo esfriou a atmosfera. [...] No Brasil, ndo se descuidava do que se passava
em Portugal”. Através das noticias sobre o golpe militar, conhecido como VilaFrancada, em junho de 1823,
fecharam-se as cortes e foi restabelecido o poder absoluto de D. Jodo VI. J& em novembro, foi dissolvida a
Assembleia, por D. Pedro I. Foi necessario resistir “a tentagdo de governar sem freios e, em 1824, outorgou no
pais uma Constituigdo de espirito liberal, redigida por um Conselho de Estado nomeado por ele” (SILVA,
2011, p. 29-30).

2! Através da Constitui¢io de 1823, foi concedida “uma livre tolerancia a toda religido, [...] mas a fé catélica
romana, continua sendo a Unica respeitada e mantida pelo Estado” (E. J. Satndfast, Rio de Janeiro, 23 de agosto
de 1823).
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legitima das coisas, esta, provavelmente, conhece melhor do que noés o
desejo individual brasileiro (E. J. Standfast, Rio de Janeiro, 10 de maio de
1824).

Em outro trecho da correspondéncia, o remetente relatou que “o desejo de instrugdes,
no entanto ainda aumenta” devido a conquista da liberdade civil e religiosa, através da nova
Constituicdo. Logo, o membro da BFBS poderia trabalhar mais tranquilo e confiante,
aumentando suas chances de alcangar os seus objetivos da BFBS (E. J. Standfast, Rio de
Janeiro, 10 de maio de 1824).

Portanto, através da analise da correspondéncia foi possivel identificar de que maneira
se deu a circulacdo dos impressos protestantes e qual era a posi¢do dos membros da BFBS no
tocante a situacdo educacional no Brasil. Logo, foi possivel verificar a maneira sistematica
com a qual os integrantes da Sociedade Britanica agiram no pais durante o periodo de 1818 a
1839. A organizagdo e a cautela foram caracteristicas presentes na maioria da documentacéo.
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CONSIDERACOES FINAIS

Aos poucos, através da analise das entrelinhas de cada documento, fui me
aproximando de um passado, a fim de contribuir para a Historia da Educacdo Brasileira.
Debrucgar-se sobre as fontes e “[...] reconstruir mundos é uma das tarefas essenciais do
historiador, e ele ndo a empreende pelo estranho impulso de escarafunchar arquivos e farejar
papel embolorado — mas para conversar com os mortos” (DARNTON, 1987, p. 7).

Ao analisar a documentacéo, foi detectado que as cartas que pertencem a esse primeiro
lote, 0 qual esta investigagdo analisou, representam a troca de informagdes entre agentes e
dirigentes da BFBS. A afirmacdo de que os individuos que estavam no Brasil escrevendo e
recebendo cartas eram agentes e ndo colportores deve-se ao fato de que, em alguns momentos,
esses individuos se referiam a alguma pessoa informando ser seu correspondente em
determinada regido. Um exemplo é uma das cartas escritas pelo agente McKay. Ele traz
algumas informacdes do cotidiano, a0 mesmo tempo em que comenta que o Sr. Ferreira e 0
Sr. Voges sao seus colportores.

Além desse fator, classifica-los como agentes também vem da percepcdo de que 0s
colportores ndo mandavam cartas para os dirigentes britanicos. Quem tinha essa funcéo era
apenas o agente que seria responsavel por todos os colportores situados na regido que estava
sob sua jurisdicdo. Os colportores se comunicavam apenas com seu agente.

Foram localizados 23 individuos na correspondéncia analisada. Dentre eles, 14 eram
agentes e oito dirigentes da BFBS e, provavelmente, um agente da ABS. Pelo fato de ter
localizado a correspondéncia de um agente que estava na Filadélfia, subtende-se que ele faz
parte da ABS. Portanto, é possivel concluir que as duas Sociedades Biblicas, além de
trabalharem com o mesmo objetivo, dividindo territérios, também trabalhavam em conjunto.

Verificou-se 0 uso do verso das cartas para 0 enderecamento do destinatario e a
identificacdo do remetente, de modo que, quando dobrada, o verso ficasse visivel. Pode-se
identificar em algumas cartas a preocupacdo da maioria dos remetentes e destinatarios em
explicitar as datas de envio e recebimento, respectivamente, das cartas trocadas entre eles,
garantindo assim um melhor controle do fluxo da correspondéncia. Com essas informacoes
pode-se rastrear o seu local e o periodo de atuagdo em determinada Provincia brasileira.

A hipoétese de que a acdo dos membros da BFBS auxiliou na implantacdo de igrejas e
escolas protestantes no Brasil, foi confirmada quando em algumas cartas ficam explicitas a

preocupacdo em distribuir o material também para os analfabetos. A estratégia de conseguir
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seqguidores para 0 Protestantismo pautava-se na educacdo daqueles que n&o tinham a
oportunidade de aprender a ler e escrever. O fato de poder proporcionar 0 acesso aos
impressos a parcela mais pobre era muito significava, ja que para os membros tal parcela
poderia se tornar protestante e, até mesmo, ajuda-los na divulgacdo da Palavra. Segundo
Vasconcelos (2010):

A fundacdo de estabelecimentos de ensino pelos protestantes pretendia
cumprir trés papéis: a difusdo da cultura protestante por meio de métodos
educacionais modernos; formar uma elite intelectual influenciada pelos
valores e principios da cultura adventicia; e, finalmente, pregar as familias
cujos filhos estudassem nas escolas protestantes (VASCONCELOS, 2010, p.
74-75).

Ou seja, tudo estava voltado para o crescimento de adeptos ao Protestantismo para
gue, consequentemente, a cria¢do de igrejas fosse mais facil. Vale ressaltar que o estudo em
questdo refere-se ao periodo de chegada dos ingleses ao Brasil e todo e qualquer avancgo nesse
periodo inicial de instalacdo deve ser considerado significativo.

Os impressos que foram distribuidos no Brasil no periodo delimitado s&o de cinco
tipos: Biblias, Novos Testamentos, Folhetos, Catecismos e Hinarios. O impresso mais
distribuido entre os listados foi a Biblia. O preco da Biblia era trés vezes maior do que o do
Novo Testamento. Os folhetos eram uma “publicagdo nao peridodica, com no maximo 48
paginas” e o seu prego estava por volta de 40 réis (RABACA, 1995, p. 274).

J4 os catecismos sdo considerados “instrumentos pedagogicos utilizados para
padronizar os modos de pensar, modelando as praticas do meio evangélico, via educagdo” e
os hinarios “foram projetados para uso dos membros das igrejas e tinham um carater
pedagogico, a medida que possibilitavam, inclusive aos iletrados, ao aprenderem a mdsica, a
incorporagdo da doutrina e trechos da Biblia” (ALMEIDA, 2013, p. 79). Os dois ultimos séo
pouco Vistos nas cartas. Vale ressaltar que esses impressos ja chegavam ao Brasil, traduzidos
e prontos para a distribuicéo.

Depois de analisar todas as 28 cartas que correspondem ao periodo de 1818 a 1839,
pode-se concluir que entre esses 21 anos em que estavam nas Provincias do Rio de Janeiro,
Pernambuco e Bahia, 0s agentes e seus colportores distribuiram centenas de exemplares dos
impressos.

Mesmo com todas as dificuldades e empecilhos que surgiam durante os trabalhos, é
percebivel o entusiasmo e forca de vontade com que os membros da BFBS exerciam suas

fungdes. Em meio a um clima totalmente diferente do seu pais de origem, a disputa do campo
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religioso, a noticia de morte do colega de trabalho, a missdo da BFBS se manteve forte em
seus ideais. Segundo Silva (2011),

O europeu protestante devia ser olhado com desconfianca. Por mais polido e
afavel, era um herege. No entanto, aqueles que escreveram livros sobre a
estada no Brasil ndo se queixam de terem sido maltratados por diferenca de
fé. Reclamam dos governantes, do calor, dos mosquitos, da sujeira das ruas,
de costumes que lhes pareciam esdruxulos, e tém alguns deles, palavras
duras de repldio a escraviddo, mas sdo quase unanimes em louvar e
agradecer a hospitalidade afetuosa da gente da terra. Até por padres e
mosteiros foram recebidos, e bem recebidos, para jantar (SILVA, 2011,
p.68).

Fazer circular uma literatura diferente daquela que era conhecida no Brasil, “propde
opinides, recusa as normas, suspeita da autoridade e reconstrdi as hierarquias” (DARNTON,
1992, p. 11). Seus lemas de progresso e modernidade foram compartilhados juntamente com
esses impressos que chegaram as maos de milhares de brasileiros. A prova disso € a adesao ao
proselitismo por parte de alguns destes.

Em uma carta de 1837, foi identificada uma pequena congregacdo protestante. Logo, é
possivel chegar a conclusdo de que ja existiam pontos de pregacdo no Brasil naquele ano,
antes mesmo de 1858, quando:

“Robert Reid Kalley fundou a Igreja Evangélica Fluminense (IEF), na
capital do Rio de Janeiro, a fim de desenvolver no espaco atividades de
evangelizacdo entre os brasileiros. Tornando-a a primeira Igreja Protestante,
que funcionou com atividades em lingua portuguesa, e que atendia a
individuos de diferentes niveis sociais” (ALCANTARA, 2012, p. 48).

A identificacdo desse ponto de pregacdo durante a execucdo desta pesquisa é muito
importante ja que, até entdo, era conhecida como a primeira igreja protestante no Brasil a IEF,
fundada pelo agente Kalley.

Desde 1808, depois da chegada da Familia Real ao Brasil, que as relacdes
diplomaticas entre Brasil e Inglaterra tornaram-se intensas. A Inglaterra se beneficiou bastante
com a abertura dos portos da col6nia, feita por D. Jodo VI. Além de a Inglaterra enviar
esforcos humanos e financeiros ao Brasil para a inser¢do definitiva do Protestantismo, a
Sociedade Biblica Britanica e Estrangeira recebeu uma ajuda muito significante do Império
Brasileiro. Quando D. Jodo VI permitiu a entrada dos impressos protestantes livre de
impostos pela Alfandega estava sendo favoravel a implantacdo do Protestantismo, ja que ele
tinha nocdo do tamanho da organizacdo administrativa que eram essas Sociedades Biblicas,

interessando-se economicamente. Mesmo atribuindo regras a serem seguidas pelos integrantes
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da BFBS na distribuicdo dos impressos, D. Jodo VI estava ajudando diretamente na
consolidagdo dos objetivos da Sociedade. Portanto, os ingleses tiveram um grande aliado na

difusdo dos impressos protestantes no Brasil. Para Jorge Nascimento (1999, p. 83),

O crescimento do Protestantismo no Brasil foi, ndo sé tolerado, como
intensivamente estimulado pelo Estado monarquico, desde os primeiros anos
da independéncia, no bojo da politica de substituicdo da mao-de-obra
escrava. Um dos primeiros registros que se pode encontrar em tal sentido é o
decreto do dia 11 de marco de 1825, editado pelo governi do Brasil — Estado
que tinha o Catolicismo como religido oficial e vedava aos ndo catdlicos o
acesso aos cargos de administracdo publica — estabelecendo em 400.000
anuais o salario do pastor protestante Frederico Sawerbrun, responsavel
pelas almas da coldnia de Nova Friburgo. O salario era pago pelo Tesouro
Publico (NASCIMENTO, J., 1999, p.83).

Apesar de trazer algumas contribui¢es com a seguinte investigacdo, é valido destacar
que o tema em questdo tem muito a ser estudado. Tendo em mente que o pesquisador
consegue apenas retirar alguns indicios e marcas deixadas pelas fontes que sobreviveram ao
tempo, os resultados aqui trazidos foram elaborados a partir da minha experiéncia no campo
da pesquisa. Portanto, essa investigacdo procurou contribuir com os estudos sobre a inser¢éo
do Protestantismo no Brasil através da educagdo e, consequentemente, com a Historia da

Educacao Protestante.
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